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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2017/723
ze dne 16. dnora 2017

o zméné nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) & 640/2014, kterym se dopliiuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1306/2013, pokud jde o integrovany administrativni
a kontrolni systém a o podminky pro zamitnuti nebo odnéti plateb a spravni sankce uplatiiované

na pfimé platby, podporu na rozvoj venkova a podminénost

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013 ze dne 17. prosince 2013 o financovani,
fizeni a sledovani spole¢né zemédélské politiky a o zrudeni nafizeni Rady (EHS) ¢. 35278, (ES) ¢. 165/94, (ES)
¢. 2799/98, (ES) ¢. 814/2000, (ES) €. 1290/2005 a (ES) &. 485/2008 ('), a zejména na ¢l. 77 odst. 7 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodtm:

(1) S ohledem na zkuSenosti ziskané po zavedeni platby na zemédglské postupy pfiznivé pro klima a Zzivotni
prostiedi (ddle jen ,ekologickd platba®), jak je stanovena v hlavé III kapitole 3 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1307/2013 (%), je vhodné zjednodusit ur¢itd pravidla tykajici se metody vypoctu ekologické platby
stanovené v nafizeni Komise v pfenesené pravomoci nafizeni (EU) ¢. 640/2014 ().

(2)  V ramci integrovaného administrativniho a kontrolntho systému se pfi vypoctu podpory, na niz md piijemce
narok, vychdzi z pojmu skupiny plodin. Zdd se vsak, Ze ve specifickém kontextu ekologické platby neni
uvedeného pojmu zapotiebi, nebot ekologickd platba md vychdzet z celkové plochy zemédélského podniku.
V zdjmu zjednoduseni by proto mél byt pojem skupiny plodin u ekologické platby zrusen.

(3)  Clanky 24 a 26 nafizeni v prenesené pravomoci (EU) ¢ 640/2014 stanovi pravidla pro vypocet sniZeni
ekologické platby v piipadé nesouladu s pozadavky na diverzifikaci plodin a na plochu vyuzivanou
v ekologickém zdjmu. Tyto vypocty zahrnuji pomér rozdilu a koeficient sniZeni ve vysi 50 %. V zdjmu ujasnéni
a aniz by se zménila troven sniZeni, je tfeba uvedend ustanoveni pfeformulovat a pomér rozdilu a koeficient
sniZzeni ve vy3i 50 % nahradit multiplikdtorem.

() UF. vést. L 347, 20.12.2013, 5. 549.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1307/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi pravidla pro pfimé platby
zemé&délctim v rezimech podpory v ramci spolec¢né zemédélské politiky a kterym se zrusuji nafizeni Rady (ES) ¢. 637/2008 a nafizeni
Rady (ES) & 73/2009 (Uf. vést. L 347, 20.12.2013, s. 608).

(}) Nafizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) ¢. 640/2014 ze dne 11. bfezna 2014, kterym se dopliiuje naf{zeni Evropského parlamentu
aRady (EU) ¢. 1306/2013, pokud jde o integrovany administrativn{ a kontrolni systém a o podminky pro zamitnuti nebo odnéti plateb
a spravni sankce uplatiiované na pfimé platby, podporu na rozvoj venkova a podminénost (Uf. vést. L 181, 20.6.2014, s. 48).
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(4) S cilem zajistit lepsi rovnovdhu mezi drovni zdvaZnosti téchto sniZeni a potfebou zachovat pfiméfené
a spravedlivé sniZeni je vhodné, aby byla sniZzeni ekologické platby zmirnéna v piipadg, kdy se v rdmci povinnosti
na diverzifikaci plodin pozaduje péstovat tfi riizné plodiny.

(5)  Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 640/2014 by proto mélo byt odpovidajicim zptsobem zménéno.

(6)  Aby se piedeslo situaci, Ze by ¢lenské staty musely své systémy pro vypocet platby na rok poddni zddosti 2016
piizptsobit béhem platebniho obdobi, a aby piijemci mohli pfedvidat, jakd pravidla jsou pro vypocet platby
pouzitelnd, mélo by se toto nafizeni pouzit ode dne 16. Fjna 2017 v souvislosti s roky poddni Zadosti, které
zalinaji ode dne 1. ledna 2017,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Zména nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) & 640/2014

Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) €. 640/2014 se méni takto:
1) Clének 22 se nahrazuje timto:

,Cldnek 22

Obecné zdsady

Pro tcely tohoto oddilu, je-li tatdZ plocha zjisténa pro vice neZ jeden ze zemédélskych postupti pfiznivych pro klima
a zivotni prostfedi uvedenych v ¢l. 43 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013, v souvislosti s vypoctem platby na
zemédélské postupy piiznivé pro klima a Zivotni prostedi (ddle jen ,ekologickd platba“) se tato plocha bere v tivahu
pro kazdy z uvedenych postupt zvlast.“

2) V€l 23 odst. 2 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,2.  AniZ jsou doteny spravni sankce uplatiiované v souladu s ¢lankem 28, plati, Ze je-li plocha ohldsend
v jednotné zadosti o zdkladni platbu nebo jednotnou platbu na plochu vétsi nez zjisténd plocha, pouZije se pro
vypocet ekologické platby zjisténd plocha.”

)
~

Clanek 24 se nahrazuje timto:
,Cldnek 24
SniZeni ekologické platby v pfipadé nesouladu s poZzadavky na diverzifikaci plodin

1. Pokud jde o ornou ptidu, pro niz je v ¢l. 44 odst. 1 prvnim pododstavci nafizeni (EU) ¢. 1307/2013 stanoveno,
Ze na ni musi byt péstovany alespon dvé rtizné plodiny a hlavni plodina se nesmi péstovat na vice nez 75 % celkové
plochy orné ptidy, avsak plocha zjisténd pro hlavni plodinu pokryvd vice nez 75 % celkové plochy zjisténé orné
pudy, sniz{ se plocha, kterd md byt pouzita k vypoctu ekologické platby podle ¢linku 23 tohoto nafizen,
o dvojnésobek plochy hlavni plodiny, jez je vyssi nez 75 % celkové plochy zjisténé orné ptdy.

2. Pokud jde o ornou pidu, pro niz je v ¢l. 44 odst. 1 druhém pododstavci nafizeni (EU) ¢. 1307/2013
stanoveno, Ze na ni musi byt péstovany alespon tfi rtizné plodiny a hlavni plodina se nesmi péstovat na vice neZ
75 % celkové plochy orné pudy, aviak plocha zjisténd pro hlavni plodinu pokryvd vice nez 75 % celkové plochy
zji§téné orné pudy, snizi se plocha, kterd md byt pouzita k vypoctu ekologické platby podle ¢linku 23 tohoto
nafizeni, o plochu hlavni plodiny, jez je vy$si nez 75 % celkové plochy zjisténé orné pudy.
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3. Pokud jde o ornou ptdu, pro niz je v ¢l. 44 odst. 1 druhém pododstavci naiizeni (EU) & 1307/2013
stanoveno, Ze na ni mus{ byt péstovany alespon tfi riizné plodiny a dvé hlavni plodiny nesmi pokryvat vice nez 95 %
celkové plochy orné pudy, avSak plocha zjisténd pro dvé hlavni plodiny pokryvd vice nez 95 % celkové plochy
zji§téné orné pudy, snizi se plocha, kterd md byt pouzita k vypoctu ekologické platby podle ¢linku 23 tohoto
nafizeni, o pétindsobek plochy dvou hlavnich plodin, jez je vy3si nez 95 % celkové plochy zjisténé orné pudy.

4. Pokud jde o zemédélské podniky, pro néz je v ¢l. 44 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013 stanoveno, Ze hlavni
plodina na zbyvajici orné ptidé nesmi pokryvat vice nez 75 % této zbyvajici orné pidy, avsak plocha zjisténa pro
hlavn{ plodinu na zbyvajici orné piidé pokryvd vice nez 75 %, snizi se plocha, kterd ma byt pouzita k vypoctu
ekologické platby podle ¢ldnku 23 tohoto nafizeni, o dvojndsobek plochy hlavni plodiny, jez je vyssi nez 75 %
zbyvajici zjisténé orné pudy.

5. Zjisti-li se, Ze piijemce po dobu tf let nejednd v souladu s pozadavky na diverzifikaci plodin popsanymi
v tomto ¢lanku, plocha, o niZ mé byt podle odstavct 1 az 4 na ndsledujici roky sniZena plocha, kterd mé byt pouZita
k vypoctu ekologické platby, se vyndsobi dvéma.”

4) V ¢lanku 26 se odstavce 2 a 3 nahrazuji timto:

,2. Jestlize je pozadovand plocha vyuzivand v ekologickém zajmu véts{ nez plocha vyuZzivand v ekologickém
zdjmu zji§ténd s prihlédnutim k vahovym koeficientim ploch vyuZivanych v ekologickém zajmu podle ¢l. 46 odst. 3
nafizeni (EU) ¢ 1307/2013, pak se plocha, kterd ma byt pouzita k vypoctu ekologické platby podle ¢lanku 23

tohoto nafizeni, sniZi o desetindsobek nenalezené plochy vyuzivané v ekologickém zdjmu.

Pro tcely prvniho pododstavce nesmi byt zjisténd plocha vyuzivand v ekologickém zdjmu vy3$i nez podil ploch
vyuzivanych v ekologickém zdjmu ohldsenych v celkové plose ohldsené orné pudy.

3. Zjisti-li se, ze pijemce po dobu tif let nejednd v souladu s pozadavky na plochu vyuzivanou v ekologickém
zdjmu popsanymi v tomto ¢lanku, plocha, o niz ma byt podle odstavce 2 na nasledujici roky snizena plocha, kterd
mé byt pouzita k vypoctu ekologické platby, se vyndsobi dvéma.

Cldnek 2
Vstup v platnost a pouzZitelnost
Toto naffzenf vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 16. fijna 2017 na zddosti o podporu v souvislosti s ekologickymi platbami a na jednotné Zadosti
tykajici se rokt podani Zadosti, které zacinaji ode dne 1. ledna 2017.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 16. tnora 2017.

Za Komisi
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2017/724
ze dne 24. dubna 2017,
kterym se uklddd konefné antidumpingové clo na dovoz nékterych vyrobkii z nekonecnych

sklenénych vliken pochdzejicich z Cinské lidové republiky po prezkumu pied pozbytim platnosti
podle &l. 11 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 ze dne 8. Cervna 2016 o ochrané pred
dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou ¢leny Evropské unie (') (déle jen ,zdkladni nafizeni®), a zejména na ¢l. 11
odst. 2 tohoto nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

1. POSTUP
1.1. Platnd opatfeni

(1) Provddécim naiizenfm Rady (EU) ¢. 248/2011 (°) bylo ulozeno konecné antidumpingové clo na dovoz nékterych
vyrobkti z nekone¢nych sklenénych vldken pochdzejicich z Cinské lidové republiky (ddle jen ,CLR®). Toto clo
vychézelo z trovné pro odstranéni Gjmy a pohybovalo se mezi 7,3 % a 13,8 %.

(2)  Provadécim nafizenim Komise (EU) ¢. 1379/2014 (°) Komise v dusledku antisubvenéniho Setfeni a ¢aste¢ného
prozatimniho pfezkumu antidumpingovych opatieni zménila piivodni antidumpingové clo v rozmezi 0 % az
19,9 % a ulozila dodate¢né vyrovnavaci clo pohybujici se mezi 4,9 % a 10,3 %.

(3)  Vyslednd kombinovand vyrovndvaci a antidumpingova opatfeni v podobé valorického cla (ad valorem) se tudiz
pohybovala mezi 4,9 % a 30,2 %.

1.2. Zadost o piezkum pted pozbytim platnosti

(4)  Po zvefejnéni ozndmeni o nadchdzejicim pozbyti platnosti platnych antidumpingovych opatieni obdrzela Komise
zadost o zahdjeni pfezkumu pfed pozbytim platnosti téchto opatieni podle ¢l. 11 odst. 2 zdkladniho nafizeni.

(5)  Zadost podalo dne 14. prosince 2015 Evropské sdruzeni vyrobcii sklenénych vldken (APFE) jménem vyrobcit
predstavujicich vice nez 25 % celkové vyroby nékterych vyrobkt z nekone¢nych sklenénych vldken v Unii.

(6)  Zadost je odtivodnéna tim, ze pokud by antidumpingova opatieni pozbyla platnosti, vedlo by to pravdépodobné
k pfetrvani dumpingu a obnoveni Gjmy zptsobené vyrobnimu odvétvi Unie.

1.3. Zahdjeni pfezkumu pfed pozbytim platnosti

(7)  Komise poté, co zjistila, Ze existuji dostate¢né diikazy pro zahdjeni pfezkumu, zahdjila v souladu s ¢l. 11 odst. 2
zdkladniho nafizeni dne 15. bfezna 2016 pfezkum pted pozbytim platnosti (¥).

() Uk vést.L 176, 30.6.2016,s. 21.
() Uk.vést. L 67,15.3.2011,s. 1.

() Uk.vest.L367,23.12.2014,s.22.
() Ut vést. C99,15.3.2016,s. 10.
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1.4. Zuacastnéné strany

(8)  V ozndmeni o zahdjeni pfezkumu pfed pozbytim platnosti vyzvala Komise ztcastnéné strany, aby se Setfeni
ziCastnily. Kromé toho Komise vyslovné informovala APFE, dals§i zndmé vyrobce v Unii, zndmé vyvazejici
vyrobce a orgdny v CLR, zndmé dovozce, dodavatele a uZivatele, obchodniky a sdruZzeni, o nichz bylo zndmo, Ze
se jich zahdjeni Setfeni tykd, a vyzvala je, aby se Setfeni zdcastnili.

(9)  Vozndmeni o zahdjeni pfezkumu pfed pozbytim platnosti Komise uvedla, Ze uvazuje o Turecku jako o tfet zemi
s trznim hospodéfstvim (ddle jen ,srovnatelnd zemé) ve smyslu ¢l. 2 odst. 7 pism. a) zdkladniho nafizeni.
Komise rovnéz uvedla, Ze podle informaci, které md k dispozici, se mohou dal§i vyrobci, ktef{ pusobi
v podminkéch trzntho hospoddfstvi, nachdzet mimo jiné v Egypté, Malajsii a na Tchaj-wanu.

(10) Komise zaslala ozndmeni orgdnim Egypta, Japonska, Malajsie, Tchaj-wanu, Turecka a USA, pfiCemz je
informovala o zahdjeni $etfeni a pozadala je o informace o vyrobé a prodeji nékterych vyrobkti z nekone¢nych
sklenénych vlaken v téchto zemich. VSem zndmym vyrobctim byl nésledné zasldn dopis s Zadosti o spolupraci na
pfezkumu a byl pfilozen i dotaznik.

(11)  Zdacastnéné strany mély moznost se k zahdjeni pfezkumu vyjadit a pozddat o slySeni u Komise a/nebo tfednika
pro slyseni v obchodnich fizenich.

1.5. Vybér vzorku

(12) V ozndmeni o zahdjeni Komise uvedla, Ze v souladu s ¢ldnkem 17 zdkladniho nafizeni moznd bude nutné vybrat
vzorek zacastnénych stran.

Vybér vzorku vyvézejicich vyrobcti v CLR

(13) Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, pozidala vSechny
znamé vyvézejici vyrobce a sdruzeni v CLR, aby poskytli informace uvedené v ozndmeni o zahdjeni. Kromé toho
Komise pozddala organy CLR, aby urcily nebo kontaktovaly piipadné dalsi vyvazejici vyrobce, ktefi by mohli mit
zdjem o Ucast na Setfeni.

(14)  Pozadované informace poskytlo a se zatazenim do vzorku souhlasilo pét vyvazejicich vyrobct v CLR. V souladu
s ¢l. 17 odst. 1 zdkladniho nafizeni Komise ptvodné navrhla vzorek tif vyvdzejicich vyrobct na zakladé
nejvétsiho objemu vyvozu, ktery maze byt v dobé, kterd je k dispozici, pfiméfené prezkouman.

(15)  Podle ¢l. 17 odst. 2 zékladniho nafizeni byli vSichni zndmi dotceni vyvézejici vyrobci a orgdny CLR konzultovani
ohledné vybéru vzorku. Zadné ptipominky nebyly vzneseny.

(16) Kréatce po obdrZeni dotazniku ukoncila nejvétsi ze tfi spolecnosti, které byly zafazeny do vzorku, spolupraci.
Komise ji nahradila dalsim nejvétsim vyvazejicim vyrobcem v pofadi podle objemu vyvozu.

Vybér vzorku vyrobcti v Unii

(17) V ozndmeni o zahdjeni Komise uvedla, Ze vybrala predbézny vzorek vyrobct v Unii. V souladu s ¢l. 17 odst. 1
zdkladniho naf{zeni Komise vybrala vzorek na zdkladé nejvétsiho objemu prodeje obdobného vyrobku na trhu
Unie.

(18) Tento vzorek sestdval ze tif skupin spolecnosti, jejichz vyrobni zdvody se nachdzeji v Belgii, Francii, Itdlii a na
Slovensku a pfedstavuji kolem 74 % celkového prodeje na trhu Unie. Komise vyzvala zdc¢astnéné strany, aby se
k predbéznému vzorku vyjadtily. Zadné piipominky vzneseny nebyly. Komise tedy dospéla k ndzoru, Ze tento
vzorek je pro toto vyrobni odvétvi Unie reprezentativni.
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Vybér vzorku dovozct

19) Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, pozddala dovozce, ab
y je vy Yy, ap vy p y
poskytli informace uvedené v ozndmeni o zahdjeni.

(20) Pozadované informace poskytlo a se zafazenim do vzorku souhlasilo osm dovozct. V souladu s ¢l. 17 odst. 1
zdkladniho nafizeni Komise vybrala na zdkladé nejvétsiho objemu dovozu do Unie jako vzorek tii dovozce.
V souladu s ¢l. 17 odst. 2 zakladniho naffzeni byl vybér vzorku projednin se vSemi zndmymi dotéenymi
dovozci. Zadné pripominky nebyly vzneseny.

1.6. Odpovédi na dotaznik

(21)  Komise rozeslala dotazniky tfem vyrobctim v Unii zafazenym do vzorku, tfem dovozcim zafazenym do vzorku,
tfem vyvédzejicim vyrobctim zafazenym do vzorku a zndmym vyvazZejicim vyrobciim v Egypté, Japonsku, Malajsii,
na Tchaj-wanu, v Turecku a v USA.

(22)  Odpoveédi na dotaznik byly obdrzeny od tfi vyrobcit v Unii, dvou dovozcil a tif vyrobch v Japonsku, Malajsii
a Turecku. Zddny z ¢inskych vyvézejicich vyrobci zatazenych do vzorku odpovéd na dotaznik nepredlozil.

(23) Komise dotazniky rozeslala 64 zndmym uZivateliim a obdrZela 19 odpovédi.

1.7. Inspekce na misté

(24) Komise si vyzadala a ovéfila vSechny informace, které povazovala pro tcely tohoto Setfeni za nezbytné. Inspekce
na misté podle ¢ldnku 16 zakladniho nafizeni se uskute¢nily v prostordch téchto spole¢nosti:

a) Vyrobci v Unii
— 3B Fibreglass SPRL, Belgie,
— European Owens Corning Fibreglass SPRL, Belgie,
— Johns Manville Slovakia a.s., Slovensko.

b) Vyvdzejici vyrobce ve srovnatelné zemi

— Nippon Electric Glass Co., Ltd., Japonsko.

1.8. Obdobi pfezkumného Setfeni a posuzované obdobi

(25)  Setfeni, které se tykalo pravdépodobnosti pretrvini dumpingu, zahrnovalo obdobi od 1. ledna 2015 do
31. prosince 2015 (dle jen ,obdobi pfezkumného $etieni“ nebo ,OPS“).

(26)  Prezkum tendenci, které maji vyznam pro posouzeni pravdépodobnosti obnoveni Gjmy, se tykal obdobi od
1. ledna 2012 do konce obdobi ptezkumného Setfeni (déle jen ,posuzované obdobi®).

2. DOTCENY VYROBEK A OBDOBNY VYROBEK
2.1. Dotceny vyrobek

(27) Dotéenym vyrobkem je stfiz ze sklenénych vldken o délce nejvySe 50 mm; pramence sklenénych vldken,
s vyjimkou pramenct sklenénych vldken, které jsou impregnovény a povrstveny a maji ztrdtu Zthdnim vice nez
3 % (jak je stanoveno v normé ISO 1887); a rohoZe vyrobené z nekone¢nych sklenénych vldken, s vyjimkou
rohozi ze sklenéné vlny, v soucasnosti kédd KN 7019 11 00, ex 7019 12 00 (kédy TARIC 7019 12 00 21,
7019 12 00 22, 7019 12 00 23, 7019 12 00 25, 7019 12 00 39) a 7019 31 00 pochazejici z CLR.

(28) Dotceny vyrobek je surovinou nejcastéji vyuzivanou k vyztuZeni termoplastickych a termosetovych pryskyfic
v pramyslu kompozitnich materidld. Vysledné kompozitni materidly (materidly vyztuzené nekone¢nymi
sklenénymi vlakny) jsou vyuziviny v celé fadé odvétvi: doprava (automobilovd, ndmoini, leteckd, vojenskd),
elektricky a elektronicky primysl, vétrnd energie, stavebnictvi, pfi vyrobé nddrii a trubek, pfi vjrobé spotiebniho
zbozi atd.
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2.2. Obdobny vyrobek

(29) Setfeni prokdzalo, Ze nédsledujici vyrobky maji stejné zdkladni fyzikdlni, chemické a technické vlastnosti, jakoz
i stejnd zdkladni pouziti:
a) dotéeny vyrobek;
b) vyrobek vyrdbény a prodavany na domécim trhu Japonska, které poslouzilo jako srovnatelnd zemg;

c) vyrobek vyrdbény a proddvany v Unii vyrobnim odvétvim Unie.

(30) Komise proto rozhodla, Ze tyto vyrobky jsou obdobnymi vyrobky ve smyslu ¢l. 1 odst. 4 zdkladniho nafizeni.

3. DUMPING
3.1. Pravdépodobnost obnoveni nebo pfetrvini dumpingu

(31)  Vsouladu s ¢l. 11 odst. 2 zdkladniho nafizeni Komise zkoumala, zda v soucasné dobé dochdzi k dumpingu a zda
je pravdépodobné, ze dumping pretrvd nebo se obnovi, pokud by platnd opatfeni vii¢i dovozu z CLR pfipadné
pozbyla platnosti.

3.1.1. Béznd hodnota a srovnatelnd zemé

(32) Podle ¢l. 2 odst. 7 pism. a) zdkladniho nafizeni byla béznd hodnota stanovena na zakladé ceny nebo pocetné
zji§téné hodnoty ve tfeti zemi s trznim hospodafstvim. Pro tento G¢el musela Komise vybrat srovnatelnou zemi.

(33) Komise pozddala zndmé vyvazejici vyrobce obdobného vyrobku v Egypté, Japonsku, Malajsii, na Tchaj-wanu,
v Turecku a v USA o poskytnuti informaci zodpovézenim dotazniku tykajictho se srovnatelné zemé a obdrzela
odpovédi od ti{ vyrobct v Japonsku, Malajsii a Turecku (').

(34) Poté, co bylo ozndmeni o zahdjeni zvefejnéno, poskytlo sdruzeni APFE pfipominky na podporu zafazeni Turecka
jako srovnatelné zemé.

(35) V ptivodnim Setfeni v roce 2011, pouzila Komise Turecko jako srovnatelnou zemi pro tcely stanoveni bézné
hodnoty v souvislosti s CLR. V pvodnim $etfeni Komise z Turecka obdrzela pouze jednu odpovéd.

(36) Za ucelem vybéru srovnatelné zemé Komise fddné zohlednila viechny spolehlivé informace, které ji byly
poskytnuty v dobé vybéru, a piihlédla k takovym prvkiim jako napiiklad doméci prodej, velikost trhu
a konkuren¢ni prostfedi na domdcim trhu.

(37) Doméci prodej japonského vyrobce takika zcela odpovidal typtim vyrobki vyvdzenych CLR na tGrovni kéd KN.
V piipadé Turecka predstavovala droveri odpovidajictho prodeje méné nez 50 %. Pokud jde o Groven odpovida-
jictho prodeje vyvazejictho vyrobce na domdcim trhu v Malajsii, byla tak nizkd, Ze Komise musela Malajsii ze
seznamu srovnatelnych zemi vyjmout.

(38) Japonsky trh s obdobnym vyrobkem Komise odhadla jako pfiblizné tfikrdt vétsi nez turecky trh. Komise shledala,
7e na japonském trhu s Sesti zndmymi mistnimi vyrobci panuje vétsi konkurence oproti pouze jednomu
zndmému vyrobci v Turecku. V Japonsku také neexistovala na obdobny vyrobek zddnd cla, zatimco v Turecku
byla na dovoz z CLR ulozena cla ve vy3i 7 %, jakoz i antidumpingové a vyrovndvaci cla, pficemz uvedend cla
dohromady ptedstavovala 24,5 az 35,75 %.

(39) Na zdakladé vyse uvedeného Komise dospéla k zavéru, Ze Japonsko je nejvhodnéjsi srovnatelnou zemi podle ¢l. 2
odst. 7 pism. a) zdkladntho nafizeni.

(40)  Po vybéru Japonska Komise neobdrzela Zadné dal$i pfipominky tykajici se srovnatelné zemé.

() Japonsko, Nippon Electric Glass Co., Ltd (Japonsko), Malajsie, Nippon Electric Glass (Malajsie) a CAM ELYAF SANAYII A.S. (Turecko).
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(41)  Informace obdrzené od spolupracujictho vyrobce ve srovnatelné zemi byly pouzity jako zdklad pro stanoveni
bézné hodnoty pro CLR podle ¢l. 2 odst. 7 pism. a) zdkladniho nafizeni.

(42) Béind hodnota byla stanovena na zdkladé cen na domacim trhu v bézném obchodnim styku spolupracujiciho
japonského vyrobce.

3.1.2. Vyvozni cena

(43) Komise neobdrzela odpovéd na dotaznik od zddného z vyvézejicich vyrobcti v CLR zafazenych do vzorku.
V disledku nedostate¢né spoluprice a na zdkladé ¢l. 18 odst. 1 zdkladniho nafizeni Komise informovala
vyvézejici vyrobce v CLR a orgdny CLR, Ze pokud s ni vyvaZejici vyrobci nebudou dostate¢né spolupracovat,
muze Komise zaloZzit svd zjisténi na skutenostech ji dostupnych. Také zdiraznila, Ze zjisténi zaloZend na
dostupnych skute¢nostech mtize byt pro dotené strany méné piiznivé. Komise poté neobdrzela zddnou
odpovéd. Stanovila proto vyvozni ceny na zdkladé dovoznich statistik Eurostatu (databize Comext), a to na
drovni relevantnich kéda KN.

3.1.3. Srovndni

(44) Pokud to odivodiiovala potieba zajistit spravedlivé srovnani, upravila Komise bézZnou hodnotu a/nebo vyvozni
cenu o rozdily, které maji vliv na ceny a srovnatelnost cen, a to v souladu s ¢l. 2 odst. 10 zdkladniho nafizeni.
Upravy v rozmezi od 0 % do 7 % byly provedeny u nikladéi na dopravu, pojisténi, manipulaci, naklidku
a vedlejsi ndklady, Gvérové ndklady a baleni.

3.1.4. Dumpingové rozpéti

(45) V pribéhu Setfeni Komise stanovila, Ze kontrolni &sla vyrobkd, pozadovand v dotazniku Komise, nemohla byt
déna do souvislosti s kody TARIC. Komise proto provedla srovndni vyvozni ceny a bézné hodnoty na zakladé
kéda KN (7019 11 00 pro stiiz (chopped strands), 7019 12 00 pro pramence (rovings) a 7019 31 00 pro
rohoze).

(46) Na zdkladé toho Komise zjistila dumpingové rozpéti, vyjadiené jako procento ceny CIF s doddnim na hranice
Unie pfed proclenim, na trovni pfes 70 %.

3.2. Vyvoj dovozu v pfipadé zruseni opatfeni

(47) V dusledku nedostate¢né spoluprace a podle ¢l. 18 odst. 5 zdkladniho nafizeni Komise pouzila pro své zdvéry
informace dodané v Zddosti o pfezkum a informace z jinych nezédvislych dostupnych zdroji — jako naptiklad
zvefejnénych cenikd, dfednich dovoznich statistik — nebo informace ziskané od zd¢astnénych stran béhem Setfent
a také informaci zjisténych béhem predchozich Setfeni.

3.2.1. Kapacita

(48)  Aby stanovila mozny vyvoj dovozu v piipadé zruSeni opatfeni, Komise analyzovala dostupné informace tykajici
se kapacity, vyroby a spotieby vyrobkii ze sklenénych vldken jak na domacim trhu v CLR, tak v piipadé vyvozu
z CLR. Zdroje informaci byly v tomto piipadé omezeny zejména na tddaje zprosttedkované APFE (). Tyto ddaje
byly zaloZeny na obchodnich statistikich (vyvoz/dovoz) a informacich typu business intelligence ziskanych od
¢lent sdruzeni. Komise je ovéfila porovndnim s Gidaji z jinych nezavislych zdroji a nezjistila Zddné dalsi dikazy.
Udaje poskytnuté sdruzenim APFE ohledné kapacity nebyly zacastnénymi stranami zpochybnény.

(49) Celkové vyroba sklenénych vlaken v CLR béhem obdobi piezkumného Setfeni piesahovala domdci spotiebu
o vice nez 700 tisic tun, z nichz bylo pfiblizné 90 % bylo vyvezeno do jinych tietich zem{ a piiblizné 10 % do
Unie. Prebytecnd kapacita v CLR se béhem obdobi piezkumného Setieni odhadovala na zhruba 150 tisic tun, coz
odpovida vice nez 15 % celkové spotieby Unie (viz 68. bod odivodnéni nize). Podle odhadt se piebytecnd
kapacita v CLR v roce 2016 vice neZ zdvojnasobila na zhruba 300 tisic tun, neboli 30 % celkové spotieby Unie.

() Udaje poskytnuté APFE v fjnu 2016, které vychdzi z prezentace ,Stav evropského trhu a nabidky* (,European Market and Supply
Situation®).



25.4.2017 Utedni véstnik Evropské unie L 107/9

(50) Navzdory této nadmérné kapacité a predpovézenému zpomaleni ristu domdci poptdvky v roce 2016 &insti
vyrobci sklenénych vldken pokracovali v budovani kapacit jak v CLR, tak v jinych tfetich zemich zaméfujicich se
na trh Unie.

(51)  Z nadmérné kapacity zaznamenané v CLR a ze srovnani se spotfebou Unie vyplyvd zvysend pravdépodobnost
zdsadniho néristu dovozu v piipadé zruseni antidumpingovych opatfent.

3.2.2. Ceny na trhu Unie

(52) Za tcelem zjistit stanoveni mozného vyvoje dovozu v piipadg, ze budou opatfeni zrusena, Komise analyzovala
atraktivitu unijniho trhu, pokud jde o ceny.

(53) Béhem obdobi piezkumného Setfeni Komise posoudila tidaje o vyvozu z CLR na trovni kédi KN (). Pramence
jsou sklenénd vlakna, u nichz byl objem vyvozu z CLR nejvét§1’ Pro vyvoz pramenci byl trh Unie druhym
urovni 1 USD za kilogram. Ceny pro USA byly pro srovndni na trovni 0,99 USD a pro Malaj su a Indii sotva
0,85 USD za kilogram (%). Ceny pro Unii byly mezi 10 nejdtlezitéjsimi vyvoznimi trhy nejvyssi (’).

(54) Pokud jde o stiiz, trh Unie byl patym nejddlezitéjsim pro vyvoz z CLR. Ceny v Unii byly vyrazné vyssi
v porovnani s hlavnimi vyvoznimi trhy, jimiz byly v pofadi podle dtlezitosti USA, Korea, Japonsko a Indie.

(55) Pokud jde o rohoze ze sklenéného vldkna, byl trh Unie nejdaleZitéj$im a ceny pro Unii byly mezi hlavnimi
vyvoznimi trhy CLR nejatraktivnéj$i. Druhym nejvyznamnéjsim trhem pro rohoze ze sklenéného vldkna byly
USA, kde byla primérnd cena o néco mdlo vyssi. Pro daldi trhy, tedy Vietnam, Indonésii, Spojené arabské emiraty
(vyjmenovény v pofadi dilezitosti) byla tato cena nizsi nebo vyrazné niz$i nez v Unil.

(56) Komise vychdzela ve vySe zminéné analyze z ﬁdajﬁ na udrovni celntho kodexu (troven kédu KN). Vzhledem
k nedostatecné spoluprici ze strany ¢&inskych vyvazejicich vyrobctt Komise nedlsponovala tdaji na drovni
kontrolnich ¢isel vyrobku. Udaje o cenich na drovni kontrolnich &isel vyrobku by byly presne]s1 a nebyly by
vystaveny moznym nepiesnostem zapfi¢inénym velkymi rozdily v cendch vyrobka ze stejné kategorie (napf.
stfize o raznych priamérech).

(57) Dostupné skutecnosti dokazuji, Ze ceny pro vétsinu jinych trhti byly béhem obdobi pfezkumného Setfeni niZsi
nez ceny pro trh Unie. Vzhledem k atraktivité cen na trhu Unie je pravdépodobné, Ze pokud by byla antidum-
pingovd opatfeni zruSena, bylo by znacné mnozstvi zbozi, jez se v soucasnosti proddvd jinym trhim,
pfesmérovano na trh Unie. Jak je uvedeno ve 49. bodé odiivodnéni vyse, vice nez 600 tisic tun bylo vyvezeno na
jiné trhy, a mohlo by tedy byt alespon ¢dste¢né presmérovano na trh Unie.

(58)  Atraktivitu trhu Unie potvrzuji i investice ¢inskych vyvozct ve tetich zemich, pfedevsim v Egypté. Odhadovand
kapacita peci instalovanych v Egypté byla v obdobi pfezkumného $etfeni 80 tisic tun. Odhaduje se, Ze na konci
roku 2017 dosdhne 160 tisic tun a do roku 2019 dosdhne 200 tisic tun (*).

(59) Uroveit cen na trhu Unie a jejich dilezitost pro v§voz z CLR umoziuji Komisi vyvodit, Ze trh Unie je pro
vyrobce sklenénych vldken atraktivni. Pokud by byla antidumpingova opatfeni zruSena, existuje vysokd pravdépo-
dobnost, Ze se dovoz vyrazné zvysi.

() Informace o cendch jsou zaloZeny na celnich statistikdch.

() Objem vyvozu z CLR béhem OPS se pohyboval kolem 111 tisic tun do USA, 78 tisic tun do Unie, 16 tisic tun do Malajsie a 14 tisic tun
do Indie.

() V poradi dilezitosti: USA, EU, Satidské Ardbie, Jizni Korea, Spojené arabské emirdty, Kanada, Thajsko, Japonsko, Malajsie a Indie.

(% Udaje poskytnuté APFE v fjnu 2016, které vychdzi z prezentace ,Stav evropského trhu a nabidky* (,European Market and Supply
Situation®).
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3.2.3. Dalsi okolnosti

(60)  Rizeni Komise ve véci antisubven¢niho Setfeni v roce 2014 potvrdilo, Ze odvétvi vyroby sklenénych vldken v CLR
mélo k dispozici nékolik pobidek, coz naznacuje, ze CLR je ochotna podpofit rozsifeni tohoto odvétvi a jeho
pfitomnost na svétovém trhu. Lze tedy ocekdvat, Ze pokud by byla antidumpingovéd opatfeni zrusena, dojde
k nértstu vyvozu na trh Unie.

(61) 'V z&ii roku 2016 prodlouzila svd antidumpingové cla na dovoz sklenéného vldkna z CLR Indie. Turecko
prodlouzilo antidumpingové cla na tento dovoz v listopadu roku 2016. Existence antidumpingovych cel na
dalsich trzich snizuje pro ¢inské vyvozce jejich atraktivitu.

(62) S ohledem na ¢inské cenové praktiky Komise povazuje existenci antidumpingovych opatieni v dalsich tfetich
zemich za dalsi ndznak dumpingovych praktik ¢inskych vyvazejicich vyrobci.

3.2.4. Zdvér tykajici se pravdépodobnosti pretrvdvdni dumpingu

(63) Na zakladé vyse uvedenych skutecnosti Komise olekdvd, Ze pokud by byla soucasnd opatfeni zrusena, byl by
¢insky dumpingovy vyvoz ve vétsich objemech obnoven a vyvijel by vy3si cenovy tlak na trh Unie.

4. UMA
4.1. Definice vyrobniho odvétvi Unie a vyroba v Unii

64) V obdobi pfezkumného Setfeni vyrdbélo obdobny vyrobek v Unii sedm vyrobct. Tito vyrobci piedstavuiji
p vyl y vy vyl vy p )
,vyrobni odvétvi Unie ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 zdkladniho nafizeni.

(65) Na zakladé informaci tykajicich se vyrobniho odvétvi Unie, které poskytlo sdruZeni APFE, stanovila Komise
celkovou vyrobu v Unii béhem prezkumného Setfeni na pfiblizné 652 tisic tun.

(66) Jak je uvedeno v 18. bodé odivodnéni, Komise do vzorku vybrala vyrobni zdvody tii vyrobct v Unii, kteff
predstavuji 74 % celkového prodeje obdobného vyrobku na trhu Unie a 68 % celkové vyroby v Unii.

4.2. Spotteba v Unii

(67) Komise stanovila spotiebu v Unii i) podle objemu prodeje vyrobniho odvétvi Unie na trhu Unie dle ddaja
poskytnutych sdruzenim APFE a ii) podle dovozu z tietich zemi na zdkladé tidaji Eurostatu (Comext).

(68)  Spotteba v Unii se vyvijela takto:

Tabulka 1

Spotteba v Unii (v tundch)

2012 2013 2014 2015 (OPS)
Celkova spotteba v Unii 750 645 813 760 897 396 960 818
Index (2012 = 100) 100 108 120 128

Zdroj: Udaje poskytnuté sdruzenim APFE, Eurostat (Comext).

(69) Spotfeba v Unii v posuzovaném obdobi vyrazné stoupla. Tento ndrist zna¢i ndvrat na Groven aktivity pred
finanéni krizi. Ndrtst byl pohdnén masivnim rozvojem termoplastického priimyslu, jakoZ i podstatnym zvysenim
poptavky po lehkych odolnych materialech.
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4.3. Dovoz z dotfené zemé
4.3.1. Objem dovozu z dotcené zemé a jeho podil na trhu
(70)  Dovoz z CLR do Unie se vyvijel takto:
Tabulka 2
Objem dovozu (v tunich), podil na trhu
2012 2013 2014 2015 (OPS)
Objem dovozu z CLR 101 953 121 634 148 796 77 669
Index (2012 = 100) 100 119 146 76
Podil na trhu (%) 14 15 17 8
Index (2012 = 100) 100 107 121 57
Zdroj: Eurostat (Comext).

(71) Nartst objemu dovozu mezi lety 2012 a 2014 doklddd omezeny dopad piivodniho antidumpingového cla
uloZeného v roce 2011. Zvy3end opatien{ uloZend v roce 2014 tento trend spolu se zhodnocenim amerického
dolaru zvrétila. Vyvézejici vyrobci v CLR udévaji své ceny v USD, a dovoz se tudiz se kvili zhodnoceni této mény
stal pro dovozce v Unii méné atraktivni.

4.3.2. Dovozni ceny z dotcené zemé a cenové podbizeni
(72)  Dovozni ceny stanovila Komise na zdkladé¢ statistickych tidajti Eurostatu.
(73)  Primérné dovozni ceny z dot¢ené zemé do Unie se vyvijely takto:
Tabulka 3
Dovozni ceny z CLR (v EUR/t)
2012 2013 2014 2015 (OPS)
Dovozni ceny (v EUR/t) 912 821 874 1 146
Index (2012 = 100) 100 90 96 126
Zdroj: Eurostat (Comext).

(74) Primérnd cena dotceného vyrobku poklesla mezi lety 2012 a 2014 o 4 %, ale béhem obdobi pfezkumného
Setfeni se pak zvysila o 31 %.

(75)  Cenové podbizeni béhem obdobi piezkumného Setfeni Komise stanovila srovndnim:

(76)  vézenych pramérnych prodejnich cen jednotlivych typt vyrobku — jez vyrobci v Unii zafazen{ do vzorku tétovali
odbérateltim na trhu Unie, ktefi nejsou ve spojeni — upravenych na droven ceny ze zdvodu;

(77)  dovoznich statistik Eurostatu podle kédd KN, zaloZenych na ndkladech, pojisténi a piepravném (CIF), pficemz
tyto byly pfiméfené upraveny podle dovozniho cla a ndkladd vzniklych po dovozu.

(78)  Vysledek srovndni byl vyjadfen jako procentni podil hypotetického obratu vyrobniho odvétvi Unie béhem obdobi

pfezkumného Setfent.
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(79) Navzdory vzrastu primérné ceny ¢inského dovozu v roce 2015 byla tedy tGroven podbizeni stanovena na 15 %.
4.4. Dovoz z jinych tfetich zemi
4.4.1. Objem dovozu ze tetich zemi a podil tohoto dovozu na trhu

(80)  Objem dovozu z jinych tfetich zemi do Unie se vyvijel takto:

Tabulka 4
Objem dovozu (v tundch), podil na trhu - jiné zemé
2012 2013 2014 2015 (OPS)

Objem dovozu z Malajsie 60 571 64 188 53 398 68 774
Index (2012 = 100) 100 106 88 114
Podil Malajsie na trhu (%) 8 8 6 7
Index 100 98 74 89
Objem dovozu z Egypta 0 0 12 835 45516
Index nepouZije se nepouZije se nepouZije se nepouZije se
Podil Egypta na trhu (%) 0 0 1 5
Index nepouZije se nepouZije se nepouZije se nepouZije se
Objem dovozu z Norska 33 260 35 255 35 496 41 619
Index 100 106 107 125
Podil Norska na trhu (%) 4 4 4 4
Index 100 98 89 98
Objem dovozu z Turecka 20 940 17 619 19 252 19 703
Index 100 84 92 94
Podil Turecka na trhu (%) 3 2 2 2
Index 100 78 77 74
Objem dovozu z dalsich zem{ 46 148 47 624 59 493 73795
Index 100 103 129 160
Podil jinych zemi na trhu (%) 6 6 7 8
Index 100 95 108 125
Zdroj: Eurostat (Comext).

(81)  Mezi dalsi hlavni zdroje doddvek do Unie patfily pfedeviim Malajsie, Egypt, Norsko a Turecko.

(82)  Podil dalsich tfetich zemi na trhu se v posuzovaném obdobi zvysil z 21 % na 26 %.
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(83)  Nejvyznamnéjsi byl ndrdst dovozu z Egypta. V prvnich letech posuzovaného obdobi nebyl zaznamendn zddny
dovoz, avak v roce 2015 dovoz z Egypta, kam nadile zna¢né investuje jeden velky vyrobce usazeny v CLR,
doséhl 5 % podilu na trhu.

4.4.2. Dovozni ceny z jinych tietich zemi

(84) Dovozni ceny z dal3ich tietich zemi se vyvijely takto:

Tabulka 5

Dovozni ceny (v EUR|t)

2012 2013 2014 2015 (OPS)
Dovozni ceny z Malajsie 999 946 918 941
Index (2012 = 100) 100 95 92 94
Dovozni ceny z Egypta — — 823 997
Index nepouZije se nepouZzije se nepouZije se nepouZije se
Dovozni ceny z Norska 912 821 874 1146
Index 100 90 96 126
Dovozni ceny z Turecka 912 821 874 1 146
Index 100 90 96 126
Dovozni ceny z dalSich zemi 874 827 1206 1310
Index 100 95 138 150

Zdroj: Eurostat (Comext).

(85)  Z porovnani podle kédit KN vyplyvd, ze pted obdobim pfezkumného etfeni byly dovozni ceny z Malajsie vy3si
nez dovozni ceny z CLR. Béhem obdobi pfezkumného $etfeni se malajské ceny na rozdil od dovoznich cen
z jinych zem{ mirné sniZily.

(86) Vzhledem k tomu, Ze norsky vyrobce je ve spojeni s jednim vyrobcem v Unii, jsou ceny z Norska do znaéné
miry transferovymi cenami mezi stranami ve spojeni, a Komise je tudiz nepovazovala za spolehlivé pro
smysluplného porovnéni.

(87) Primérné statistické ceny nejsou ukazatelem skutecnych cen, jelikoz mezi rtiznymi typy vyrobkd existuji znacné
cenové rozdily a sortiment typt vyrobku neni zndm. Pokud jde o ceny dovozu z ostatnich tietich zemi, nelze
tedy dojit k Zddnému zévéru.

4.5. Hospoddfskd situace vyrobniho odvétvi Unie
4.5.1. Obecné pozndmky

(88)  V souladu s ¢l. 3 odst. 5 zakladniho naf{zeni zahrnovalo posouzeni G¢inkd dumpingového dovozu na vyrobni
odvétvi Unie posouzeni viech hospodaiskych ukazatelt, které ovliviiuji stav vyrobniho odvétvi Unie béhem
posuzovaného obdobi. Jak je uvedeno v 18. bodé odivodnéni, za ucelem zjisténi mozné Gjmy zptsobené
vyrobnimu odvétvi Unie byl proveden vybér vzorku.

(89)  Pro ucely stanoveni Gjmy rozliovala Komise mezi makroekonomickymi a mikroekonomickymi ukazateli Gjmy.
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(90) Komise posoudila makroekonomické ukazatele na zdkladé dajii uvedenych v podnétu a v zddosti o pfezkum
a téZ v nésledujicich podénich, a pokud to bylo mozné, porovnala je se statistickymi tidaji. Udaje se vztahovaly na
vSechny vyrobce v Unii.

(91) Mikroekonomické ukazatele posuzovala Komise na zdkladé tdaji obsaZenych v odpovédich na dotaznik,
obdrzenych od vyrobcti v Unii zafazenych do vzorku.

(92) Udaje pro vypocet indikitorii byly pro hospoddfskou situaci vyrobniho odvétvi Unie shleddny jako reprezen-
tativni.

(93) Makroekonomickymi ukazateli jsou: vyroba, vyrobni kapacita, vyuziti kapacity, objem prodeje, podil na trhu,
rist, zaméstnanost, produktivita, rozsah dumpingového rozpéti a piekondni tc¢inkt diivéjstho dumpingu.

(94) Mikroekonomické ukazatele jsou: primérné jednotkové ceny, jednotkové ndklady, ndklady prace, stav zdsob,
ziskovost, penézni tok, investice, ndvratnost investic a schopnost opatfit si kapitél.
4.5.2. Makroekonomické ukazatele
4.5.2.1. Vyroba, vyrobni kapacita a vyuziti kapacity

(95)  Celkova vyroba, vyrobni kapacita a vyuziti kapacity v Unii se v prabéhu posuzovaného obdobi vyvijely takto:

Tabulka 6
Vyroba, vyrobni kapacita a vyuziti kapacity
2012 2013 2014 2015 (OPS)

Vyroba v tundch 536 878 584 197 616 382 652 857
Index 100 109 115 122
Vyrobni kapacita v tunach 645 229 690 737 698 182 725 960
Index 100 107 108 113
Vyuziti kapacity (%) 83 85 88 90
Index 100 102 106 108
Zdroj: Odpovédi na dotaznik, APFE.

(96) Rok 2012 se vyznacoval nizkym objemem vyroby, nizkou drovni kapacity a nizkou mirou vyuzZiti kapacity.
V nésledujicich letech se objem vyroby pribézné zvysoval a kladné tak reagoval na rostouci poptavku. V obdobi
po roce 2012 také doslo k mensimu poctu piestavby peci. Vechny tyto faktory spolecné pfispély k pi{znivému
vyvoji jak kapacity samotné, tak jejtho vyuZiti.
4.5.2.2. Objem prodeje, podil na trhu a rist

(97)  Objem prodeje vyrobniho odvétvi Unie a jeho podil na trhu se v pribéhu posuzovaného obdobi vyvijely takto:

Tabulka 7

Objem prodeje a podil na trhu (v tunich)

2012 2013 2014 2015 (OPS)

Objem prodeje na trhu Unie 487 774 527 441 568 126 633 743

Index 100 108 116 130




25.4.2017 Utedn véstnik Evropské unie L 107/15

2012 2013 2014 2015 (OPS)
Podil na trhu (%) 65 65 63 66
Index 100 100 97 102

Zdroj: Odpovédi na dotaznik, APFE.

(98)  Vroce 2012 byly zaznamendny nizké tirovné, ale poté se objem prodeje z divodu naristajici poptavky priibézné
zvySoval, az v roce 2015 dosdhl 30 % zvySeni v porovndni s rokem 2012.

(99) Do roku 2014 byl nicméné nérist prodeje vyrobniho odvétvi Unie pomalejsi nez vyvoj spotieby Unie, a to
vzhledem k ptsobeni podbizejicich cen ¢inského dovozu. Podil vyrobniho odvétvi Unie na trhu klesl mezi lety
2012 a 2014 z 65 % na 63 % a v obdobi pfezkumného Setfeni — poté, co byla v roce 2014 opatieni zpfisnéna —
vzrostl na 66 %.

4.5.2.3. Zaméstnanost a produktivita

(100) Zaméstnanost a produktivita se v pribéhu posuzovaného obdobi vyvijely takto:

Tabulka 8

Zaméstnanost a produktivita

2012 2013 2014 2015 (OPS)
Pocet zaméstnanct 3 580 3 456 3 366 3 404
Index 100 97 94 95
Produktivita (v tunach/zaméstnanec) 150 169 183 192
Index 100 113 122 128

Zdroj: Odpovédi na dotaznik, APFE.

(101) Zaméstnanost se snizila o 5 % mezi lety 2012 a 2015, a to navzdory kladnému vyvoji béhem obdobi
pfezkumného Setfeni. Restrukturalizace vyrobniho odvétvi, jeho snaha o inovaci a optimalizaci vyrobnich
procesti i zvySend mira vyuziti kapacity vedly k zna¢nému zvyseni produktivity béhem posuzovaného obdobi.

vvvvv

(102) Toto Setfeni zjistilo dumpingové rozpéti ve vysi vice nez 70 %. Po zavedeni pisnéjsich opatfeni v roce 2014 byl
dopad rozsahu skute¢nych dumpingovych rozpéti na vyrobn{ odvétvi Unie zmirnén. Vyrobni odvétvi Unie z nich
zacalo mit skute¢ny prospéch v roce 2015.

(103) Kombinace zavedenych opatfeni pomohla sniZit objem ¢inského dovozu a umoznila vyrobnimu odvétvi Unie
zachovat si sviij podil na trhu. Ceny vyrobniho odvétvi Unie nicméné zistaly nizké a v priméru také pod drovni
z roku 2012.

(104) Lze proto dojit k zdvéru, Ze vyrobni odvétvi Unie mélo z platnych opatieni prospéch a zacalo se zotavovat

yyyyyy



L 107/16 Utednt véstnik Evropské unie 25.4.2017
4.5.3. Mikroekonomické ukazatele
4.5.3.1. Ceny a faktory ovliviiujici ceny
(105) Prumérné jednotkové prodejni ceny vyrobcti v Unii zafazenych do vzorku a Gctované odbératelim v Unii, kteff
nejsou ve spojeni, se v pritbéhu posuzovaného obdobi vyvijely takto:
Tabulka 9
Prodejni ceny pro odbératele v Unii, ktefi nejsou ve spojeni
2012 2013 2014 2015 (OPS)
Primérnd jednotkovd prodejni cena 1107 1 064 1059 1079
ze zdvodu pro odbératele v Unii,
ktefi nejsou ve spojeni (v EUR/t)
Index 100 96 96 97
Zdroj: Udaje od vyrobct v Unii zafazenych do vzorku.

(106) Prumérné prodejni ceny se od roku 2012 vyrazné nezménily, ackoli v roce 2015 v porovndni s rokem 2012
vykazovaly drobny pokles ve vysi 3 %.
4.5.3.2. Pramérné jednotkové vyrobni ndklady

(107) Jednotkové vyrobni ndklady se v priibéhu posuzovaného obdobi vyvijely takto:

Tabulka 10
Jednotkové vyrobni niklady
2012 2013 2014 2015 (OPS)
Jednotkové vyrobni naklady 1188 1 082 1055 1005
(v EUR/1)
Index 100 91 89 85
Zdroj: Udaje od vyrobci v Unii zafazenych do vzorku.

(108) Jednotkové vyrobni ndklady se v priibéhu posuzovaného obdobi snizily. Tento trend lze vysvétlit ndrdstem vyuziti
kapacity, coz v tomto kapitdlové ndroéném odvétvi pfispivd ke sniZovani jednotkovych vyrobnich nédklada.
Vyrobni odvétvi Unie také téZilo z nizkych cen surovin a energie.
4.5.3.3. Naklady prace

(109) Pramérné naklady prace u vyrobct v Unii zafazenych do vzorku se v posuzovaném obdobi vyvijely takto:

Tabulka 11

Prumérné ndklady price na jednoho zaméstnance

2012 2013 2014 2015 (OPS)
Primérné ndklady price na jednoho 52 316 53 849 57 443 59 099
zaméstnance (v EUR)
Index 100 103 110 113

Zdroj: Udaje od vyrobcd v Unii zafazenych do vzorku.
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(110) Nartist hodnoty primérnych nédklad price na jednoho zaméstnance byl zapfi¢inén mirnym zvySovanim platd
a propousténim pracovnikd s niz§imi mzdami, které prob&hly v ramci projektu na zvySovani efektivity u jednoho
z vyrobeu zafazenych do vzorku.
4.5.3.4. Zasoby
(111) Uroveni zdsob vyrobcti v Unii zafazenych do vzorku se v posuzovaném obdobi vyvijela takto:
Tabulka 12
Zasoby (v tundch)
2012 2013 2014 2015 (OPS)
Kone¢ny stav zdsob 111 626 119 813 105 740 92 914
Index 100 107 95 83
Zdroj: Udaje od vyrobcd v Unii zafazenych do vzorku.
(112) Kone¢ny stav zdsob nejprve v roce 2013 mirné vzrostl a poté se po celé posuzované obdobi v odpovédi na
zvysujici se poptdvku snizoval.
(113) Ke snizovani stavu zdsob, jez bylo zaznamendno na konci posuzovaného obdobi, piispélo zavedeni pifsnéjsich
opatfeni v roce 2014.
4.5.3.5. Ziskovost, penézni tok, investice, ndvratnost investic a schopnost opatfit si kapitél
(114) Ziskovost, penézni tok, investice a navratnost investic se u vyrobctt v Unii zafazenych do vzorku v posuzovaném
obdobi vyvijely takto:
Tabulka 13
Ziskovost
2012 2013 2014 2015 (OPS)
Ziskovost prodeje pro odbératele v Unii, ktefi nejsou -13,7 -33 0,4 8,6
ve spojeni (v % obratu z prodeje)
Index - 100 - 24 3 63
Penézni tok (v tis. EUR) -25623 - 17 008 635 47 361
Index - 100 - 66 2 185
Investice (v tis. EUR) 39 573 34 088 41 500 49 664
Index 100 86 105 126
Ndvratnost investic (%) -10 -3 0 8
Index - 100 -27 4 82
Zdroj: Udaje od vyrobct v Unii zafazenych do vzorku.
(115) Komise stanovila ziskovost vyrobcti v Unii zatazenych do vzorku tak, Ze Cisty zisk pfed zdanénim z prodeje

obdobného vyrobku odbératelim v Unii, kte# nejsou ve spojeni, vyjddfila jako procentni podil z obratu tohoto
prodeje. Béhem posuzovaného obdobi se ziskovost vyrobcti v Unii zafazenych do vzorku zacala postupné
zvySovat a béhem obdobi pfezkumného Setfeni se stala kladnou.
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(116) Cisty pené#ni tok je schopnost vyrobcti v Unii samofinancovat svoji ¢innost. Vyrobci v Unii Celili v letech 2012
a 2013 zdpornym penéznim tokim. Situace se béhem posuzovaného obdobi postupné zlepsovala a od roku
2014 vyrobci v Unii vykazovali kladné penézni toky.

(117) Investice vyrobct v Unii zafazenych do vzorku méla béhem posuzovaného obdobi rostouci tendenci. S bliZicim
se rokem 2015 pak bylo zvyseni jesté vyrazngjsi. Investice byly do zna¢né miry vyvolany pfestavbou peci.

(118) Naévratnost investic je zisk vyjadfeny v procentech ve vztahu k €isté ticetni hodnoté investic. Ndvratnost investic
se vyvijela v souladu se ziskovosti. Jeji obnoveni je disledkem lepsi hospodéfské situace vyrobniho odvétvi Unie
na konci posuzovaného obdobi.

(119) Spatnd finanéni situace vyrobntho odvétvi Unie mezi lety 2012 a 2014 omezovala jeho schopnost ziskdvat
kapitdl. Vyrobni odvétvi Unie vyZaduje vyznamné a dlouhodobé investice, které by umoznily pravidelnou
piestavbu peci a pokracovani provozu.

4.5.4. Zdver k situaci vyrobniho odvétvi Unie

(120) Rok 2012 se vyznacoval nizkou tirovni poptavky, nizkou trovni kapacity z divodu pfestavby peci, nizkou mirou
vyuziti kapacity, vysokymi tirovnémi zdsob, restrukturalizaénimi opatfenimi a sniZenymi cenami zapfi¢inénymi
pfedchozim dumpingem, coZ pro spole¢nosti, které byly zatazeny do vzorku, spolecné vyustilo v masivni ztraty
a penézni odtoky.

(121) Mezi lety 2012 a 2014 pak vedl zna¢ny rozvoj poptavky ke stoupajicimu prodeji, coz se promitlo do zvyseni
objemu vyroby a nizsich drovni zdsob. Kapacita a vyuZiti kapacity se zvysily. Lepsi absorpce fixnich nakladd,
zlepSeni produktivity a deflace nékterych dulezitych vstupt umoznila spole¢nostem, které byly zatazeny do
vzorku, vyrazné snizeni vyrobnich ndkladd.

(122) Pivodni antidumpingovd opatien{ zavedend v roce 2011 nicméné zcela nevyvézila cenové podbizeni u dovozu
z Ciny, ktery se mezi lety 2012 a 2014 zvysil o 46 %. Tato skutecnost oslabila proces zotavovani vyrobniho
odvétvi Unie.

(123) V zdjmu zachovéni svého podilu na trhu muselo vyrobni odvétvi Unie sndset pokracujici erozi cen a v roce 2014
stézi dosahlo hranice rentability.

(124) V navaznosti na zavedeni p¥isnéjsich opatfeni v roce 2014 se trend, pokud jde o podil na trhu a ceny vyrobniho
odvétvi Unie, obratil a byla zaznamendna stoupajici tendence. Jednotkové vyrobni ndklady se déle sniZovaly
v disledku zvysujictho se objemu vyroby, coz vyrobnimu odvétvi Unie umoznilo v obdobi pfezkumného Setfeni
dosdhnout zisku 8,6 %. Vsechny ukazatele vykonnosti vstoupily do kladnych hodnot a doslo i k tvorb& novych
pracovnich mist.

(125) Jak stanovilo Setieni z roku 2014, vyrobni odvétvi Unie ddle trpélo podstatnou Gjmu az do zaf{ roku 2013.
Skodlivé déinky dumpingového a subvencovaného dovozu pokracovaly i v roce 2014. Pouze po zavedeni
pFisnéjsich opatieni se vyrobni odvétvi Unie navratilo k ziskovosti a doslo k tvorbé novych pracovnich mist.

(126) Na zdkladé vyse uvedenych skute¢nosti Komise dospéla k zavéru, ze vyrobni odvétvi Unie se v ndvaznosti na

vvvvvv

obdobi pfezkumného Setfeni neutrpélo podstatnou Gjmu ve smyslu ¢l. 3 odst. 5 zdkladniho nafizeni.

4.6. Pravdépodobnost obnoveni 4jmy

(127) Jak je uvedeno ve 49. bodé odtvodnéni, odhadované nevyuzivané kapacity vyrobcti v CLR piedstavovaly
vyraznou Cdst celkové spotieby Unie béhem obdobi pfezkumného Setfeni. V roce 2016 se nevyuzitd kapacita
v porovndni s rokem 2015 zdvojndsobila. Vzhledem k tomuto rostoucimu trendu a vysoké atraktivité trhu Unie
zminéné v 59. bodé odfivodnéni, je pravdépodobné, ze pokud by byla opatfeni zrusena, troveit dovozu z CLR by
se znovu razantné zvysila.
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(128) Jak je uvedeno v 75. bodé odivodnéni, ¢insky dovoz se béhem obdobi pfezkumného Setfeni nadéle vyznamné
podbizel cendm vyrobniho odvétvi Unie, a to navzdory nepfiznivému vyvoji sménného kurzu mezi EUR a USD.

(129) Ceny sklenéného vldkna se zotavily jen ¢dstecné. Ceny vyrobniho odvétvi Unie zdstdvaji pod drovni z roku 2012
a ucinek pfisngjsich opatteni z roku 2014 byl utlumen rostoucim tlakem dovozu z Egypta. Rist spotfeby Unie
nyni dosdhl Grovné z doby pfed finanéni krizi a pfedpokldda se, Ze se bude postupné zpomalovat.

(130) Vyrobni odvétvi sklenéného vlikna je odvétvim kapitdlové velmi ndroénym. Béhem posuzovaného obdobi
investovali vyrobci zafazeni do vzorku do svych vyrobnich kapacit 165 miliond EUR. Ve stejném obdobi jejich
penézni toky z provozni ¢innosti dosdhly pouze 5 miliond EUR. ZruSeni opatfeni by z téchto davoda vytvotilo
jisté riziko a jisté financni problémy, které by dile zpochybriovaly ekonomickou opodstatnénost téchto
dlouhodobych investic. Vyrobni odvétvi Unie by bylo nuceno ukondéit ¢innost svych peci. To by ohrozilo jeho
existenci. Toto odvétvi je navic vzhledem k vysokému podilu svych fixnich ndkladd velmi citlivé na kolisdni
objemu vyroby. To znamend, Ze relativné maly pokles vyroby by pfinesl velké ztrty. Neddvné zlepseni situace ve
vyrobnim odvétvi Unie souvisi predevsim s lepsi absorpci fixnich ndklada v dasledku zvyseného vyuziti kapacity,
coZ bylo mozné hlavné diky zavedenym opatfenim, zejména po roce 2014.

(131) Kromé toho byla vykonnost vyrobnitho odvétvi Unie v posuzovaném obdobi rovnéz pozitivné ovlivnéna vnéjsimi
faktory jako napiiklad cenami energie a surovin, které byly relativné nizké. Z dlouhodobého hlediska je nepravdé-
podobné, Ze by ceny téchto vstupt na této nizké drovni zistaly. Nérist téchto vstupti by mél dalsi nepfiznivy
dopad na ziskovost vyrobniho odvétvi Unie.

(132) Ackoli se stav vyrobniho odvétvi Unie v roce 2015 zlepsil, stdle ziistavé zranitelny a vyznacuje se pfetrvavajicim
poklesem cen, déle kolisanim vyrobnich nakladti a vysokymi kapitdlovymi pozadavky. V takové situaci by velké

mnozZstvi dumpingového ¢inského dovozu za podbizejici ceny ziejmé zapfi¢inilo zhorSovani finanéni situace
vyrobniho odvétvi Unie.

(133) Komise na zdkladé téchto skutecnosti usoudila, Ze pokud by méla byt antidumpingovd opatfeni zruSena
a vyrovnavaci clo zistalo na drovni, kterd se jiz diive ukdzala jako nedcinnd pro omezeni velkého mnoZzstvi
dovozu za podbizejici ceny, je obnoveni Gjmy pravdépodobné.

5. ZAJEM UNIE

(134) V souladu s ¢lankem 21 zdkladniho nafizeni Komise zkoumala, zda Ize — navzdory zjiténi, Ze existuje pravdépo-
dobnost obnoveni dumpingu ptisobiciho Gjmu — jednozna¢né dospét k zdvéru, Ze v tomto piipadé neni v zdjmu
Unie zachovat stavajici antidumpingova opatteni. Zdjem Unie byl stanoven na zdkladé posouzeni viech rtiznych
relevantnich zdjm, a to v¢etné zdjmu vyrobniho odvétvi Unie, dovozct a uZzivateld.

5.1. Zijem vyrobniho odvétvi Unie

(135) Pti tomto Setfent doslo s vyrobci v Unii k velmi $iroké spolupraci.

(136) Vyrobni odvétvi Unie prokdzalo, Ze jeho Cinnosti jsou Zivotaschopné ve chvili, kdy nejsou vystaveny nekalé
konkurenci v podobé dumpingového a subvencovaného dovozu, a Ze platnd opatfeni umoznila vyrobnimu
odvétvi ¢astecné se zotavit z Gjmy.

(137) ZruSeni opatfeni by rovnéz s velkou pravdépodobnosti vedlo k zintenzivnéni nekalé soutéze v podobé
dumpingového ¢inského dovozu, coz by ohrozilo pokracovani ¢innosti vyrobct v Unii.

(138) Z toho tedy vyplyva, Ze je v zdjmu vyrobniho odvétvi Unie platnd opatfeni zachovat.
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5.2. Zjem dovozci, ktefi nejsou ve spojeni

(139) Jak je uvedeno ve 20. bodé odiivodnéni vyse, na dotaznik odpovédélo osm dovozcd, ktefi nejsou ve spojeni. Do
vzorku byli zafazeni tf nejvétsi dovozci a dva z nich spolupracovali. Pfedstavovali 5 % ¢inského dovozu béhem
obdobi ptezkumného 3eteni. Zadny z dovozct, ktefi se zaregistrovali jako zficastnéné strany v tomto Setienf
nevyjadril svij postoj, at jiz ve prospéch ¢i neprospéch opatieni, jez jsou pfedmétem prezkumu.

(140) Dovozci a obchodnici maji pFistup k velkému mnozstvi zdrojii doddvek uvnitt i vné Unie. Kromé toho je dotéeny
vyrobek do zna¢né miry standardizovany a jeho zdroje dodavek mohou byt efektivné zménény.

(141) Na zdkladé vyse zminénych skute¢nosti Komise dospéla k nazoru, Ze prodlouzeni antidumpingového cla by mélo
na situaci dovozct jen diléi dopad.

5.3. Zdjem uZzivatel

(142) Vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni, se pouzivd v mnoha primyslovych odvétvich, mezi néz pati{ doprava
(automobilovd, ndmorni, leteckd, vojenskd), elektricky a elektronicky priimysl, vétrnd energie ¢i stavebnictvi,
a pouzivd se i pfi vyrobé nddrzi a trubek nebo spotiebniho zbozi. Spoluprici navézala Sirokd kdla uzivateld.

(143) Na dotaznik Komise odpovédélo 19 ze 64 uzivateld, kteif se pfihldsili jako zii¢astnéné strany. Tito pfedstavovali
asi 10 % celkové spotfeby v Unii.

(144) Proti prodlouzeni opatfeni se vyjadiilo 14 spolecnosti, tfi se vyjadiily pro zachovani opatieni a dvé se zdrzely.
Nesouhlas s opatfenimi vyjadfilo jedno sdruZeni uZivateld.

(145) Neékolik uzivatelt tvrdilo, Ze platnd opatieni vedou k situaci, kdy navazujici vyrobky nejsou v porovndni se
stejnymi vyrobky vyrobenymi v Asii konkurenceschopné. Dile také tvrdili, Ze nejsou schopni absorbovat
odpovidajici zvySeni ndkladi ani pfevést toto zvyseni na zdkazniky.

(146) Po zavedeni piisnéjsich opatfeni v roce 2014 Komise zvysila troven cla uloZeného na doteny vyrobek na
pfiblizné dvojndsobek ptivodniho antidumpingového cla. Komise usoudila, Ze dopad takového zvyseni by
nepfekrocil jeden procentni bod ziskovosti pro uzivatelskd odvétvi, ackoli uznala, Ze nékterd pramyslovd odvétvi
jsou v této souvislosti ndchylnéjsi nez jind.

(147) Tyto skutecnosti potvrdilo i stavajici Setfeni. Udaje poskytnuté spolupracujicimi uZivateli skutecné ukazuji, Ze
cena sklenénych vldken se mezi lety 2014 a 2015 bez ohledu na jejich pivod zvysila o mnozstvi pfedstavujici
0,5 % obratu téchto uzivatelt. Mezitim se zvysil obrat, zisk a pocet pracovnich mist souvisejicich s dot¢enym
vyrobkem. Jen dvé spolecnosti vykdzaly pokles obratu a zaméstnanosti a Ctyfi spolecnosti vykdzaly pokles zisku.

148) Nektefi uzivatelé rovnéz tvrdili, Ze vyrobni odvétvi Unie nemd dostatecnou vyrobni kapacitu, aby uspokoiilo
° b € VyTobl ’ ) Vyroomi kap 10y USPOKOJL
poptdvku v Unii, svou kapacitu nezvySuje a neni konkurenceschopné, protoze disponuje star$sim vybavenim
a vy$simi naklady na energii a pracovni silu.

(149) Ze Setfeni vyplynulo, Ze tato tvrzeni nejsou opravnénd. Jak je popsdno v predchozich bodech odtvodnéni,
vyrobni odvétvi Unie zna¢nym zpuisobem investovalo, zlep$ovalo svou produktivitu a zvySovalo svou vyrobni
kapacitu navzdory dlouhotrvajicimu ztritovému obdobi, které skoncilo v roce 2014, a to po zavedeni pfisnéjsich
opatfeni v témze roce. Dal3i rozsifeni kapacity vyzaduje dlouhodobé kapitdlové zdvazky, které jsou zase zdvislé
na zachovdni rovnych podminek, pfi nichz mohou konkurenceschopni vyrobci ocekdvat pfiméfenou ndvratnost
investic.
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(150) I pfes zavedeni pfisnéjsich opatfeni mezi lety 2014 a 2015 se spotieba v Unii i naddle rozvijela stejnym tempem
jako v predchozich letech. Vedle CLR existuji koneckoncii také alternativni zdroje doddvek ze zemi, jako je
Bahrajn, Egypt, Japonsko, Malajsie a USA. Béhem posuzovaného obdobi dovoz z CLR téméi nikdy neprekrocil
polovinu celkového dovozu z tfetich zemi a jeho podil na trhu v roce 2014 kulminoval na 17 % celkové
spotieby Unie. V kazdém piipadé tcelem antidumpingového a antisubvenéntho cla nenf zastavit dovoz z Ciny do
Unie, ale zajistit, aby si tento dovoz s jinymi zdroji doddvek konkuroval za rovnych podminek.

(151) Na zaklad¢ vyse zminénych skutecnosti Komise dospéla k nazoru, Ze prodlouzeni antidumpingového cla by mélo
na situaci uzivatelt jen dil¢i dopad.

5.4. Zavér ohledné zdjmu Unie

(152) Zruseni opatfeni by na vyrobce v Unii mélo vyznamny negativni dopad.

(153) ProdlouZeni antidumpingového cla by na dovozce, kteff zistali nestranni, mélo jen omezeny dopad.

(154) Ackoli je cinnost nékterych uzivateld vystavena ndrlistu ndkladG na dotéeny a obdobny vyrobek, Setfeni
potvrdilo, Ze opatfeni méla jen omezeny dopad na celkovou vykonnost uzivatelskych odvétvi.

(155) Komise proto dospéla k zdvéru, Ze celkové neexistuji piesvédcivé diivody proti pokracovdni stavajicich antidum-
pingovych opatien{ na dovoz dotéeného vyrobku pochdzejictho z CLR.

6. ZAVER A POSKYTNUTI INFORMACI

(156) Vsem zucastnénym strandm byly sdéleny zdkladni skute¢nosti a tivahy, na jejichz zdkladé se zamyslelo antidum-
pingova opatieni zachovat v platnosti. Byla jim rovnéz poskytnuta lhiita, béhem niz mohly k témto poskytnutym
informacim predlozit pfipominky. Pouze jedna zicastnénd strana, a to stéZovatel, se piihlasila po poskytnuti
informaci a vyjadiila svij souhlas se zdvéry Komise a jejim ndvrhem zachovat antidumpingovd opatfeni
v platnosti.

(157) Z vyse uvedenych dvah vyplyvd, Ze v souladu s ¢l. 11 odst. 2 zdkladntho nafizeni by antidumpingovd opatienf
vztahujici se na dovoz nékterych nekonecnych sklenénych vldken pochdzejicich z CLR, ulozend provadécim
nafizenim (EU) ¢. 248/2011 a naposledy pozménénd provddécim nafizenim (EU) ¢ 1379/2014, méla byt
zachovana.

(158) Vybor ziizeny ¢l. 15 odst. 1 nafizen{ (EU) 2016/1036 nevydal stanovisko,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Ukladd se kone¢né antidumpingové clo na dovoz stiize ze sklenénych vliken o délce nejvyse 50 mm, pramence
sklenénych vldken, s vyjimkou pramenct sklenénych vldken, které jsou impregnoviny a povrstveny a maji ztritu
zthdnim vice nez 3 % (jak je stanoveno v normé ISO 1887); a rohoZi vyrobenych z nekone¢nych sklenénych vldken,
s vyjimkou rohoZi ze sklenéné vlny, v soucasnosti kodit KN 7019 11 00, ex 7019 12 00 (kédy TARIC 7019 12 00 21,
7019 12 00 22, 7019 12 00 23, 7019 12 00 25, 7019 12 00 39) a 7019 31 00 a pochdzejicich z Cinské lidové
republiky.
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2. Sazby konetného antidumpingového cla, které se pouziji na €istou cenu s doddnim na hranice Unie pfed
proclenim, jsou pro vyrobek popsany v odstavci 1 a vyrobeny niZe uvedenymi spole¢nostmi stanoveny takto:

Spole¢nost Konecné ant(i‘(,ili/on)qpingové clo Dopliikovy kéd TARIC
Jushi Group Co., Ltd; Jushi Group Chengdu Co., Ltd; Jushi 14,5 B990
Group Jiujiang Co., Ltd
Changzhou New Changhai Fiberglass Co., Ltd; Jiangsu 0 A983
Changhai Composite Materials Holding Co., Ltd; Changz-
hou Tianma Group Co., Ltd
Chonggqing Polycomp International Corporation 19,9 B991
Ostatni spolupracujici spole¢nosti uvedené v piiloze I 15,9
Vsechny ostatni spole¢nosti 19,9 A999

3. Uplatnéni individudlnich sazeb antidumpingového cla stanovenych pro spole¢nosti uvedené v odstavci 2 je
podminéno predloZenim platné obchodni faktury, kterd spliiuje pozadavky stanovené v piiloze II, celnim orgdniim
¢lenskych statd. Neni-li takovd faktura pfedlozena, pouzije se celni sazba platnd pro ,vSechny ostatni spole¢nosti*.

4. Neni-li stanoveno jinak, pouZiji se pfislusnd platnd ustanoveni o clech.

Cldnek 2

Toto naifzenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 24. dubna 2017.

Za Komisi

piedseda

Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA I

Spolupracujici vyvézejici vyrobci nezafazeni do vzorku:

Nézev Dopliikovy kéd TARIC

Taishan Fiberglass Inc.; B992
PPG Sinoma Jinjing Fiber Glass Company Ltd

Xingtai Jinniu Fiberglass Co., Ltd B993
Weiyuan Huayuan Composite Material Co., Ltd B994
Changshu Dongyu Insulated Compound Materials Co., Ltd B995
Glasstex Fiberglass Materials Corp. B996

PRILOHA II

Platnd obchodni faktura zminénd v ¢l. 1 odst. 3 musi obsahovat prohldSeni podepsané odpovédnym pracovnikem
subjektu, ktery obchodni fakturu vystavil, v tomto formdtu:

1. Jméno a funkce odpovédného pracovnika subjektu, ktery vystavil obchodni fakturu.
2. Toto prohldsent: ,J4, nize podepsany/d, potvrzuji, Ze (objem) vyrobktl z nekonecnych sklenénych vldken prodanych
na vyvoz do Evropské unie, pro které byla vystavena tato faktura, vyrobila spole¢nost (ndzev a adresa spolecnosti)

(dopliikovy kéd TARIC) v CLR. Prohlasuji, Ze idaje uvedené v této faktufe jsou tplné a spravné.

3. Datum a podpis
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2017725
ze dne 24. dubna 2017,

kterym se v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 o uvidéni
piipravki na ochranu rostlin na trh obnovuje schvileni di¢inné litky mesotrion a kterym se méni
pfiloha provddéciho nafizeni Komise (EU) ¢&. 540/2011

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. fijna 2009 o uvadéni piipravki na
ochranu rostlin na trh a o zrusen{ smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS (!), a zejména na ¢l. 20 odst. 1 uvedeného
nafizenti,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)  Smérnici Komise 2003/68/ES (}) byl mesotrion zafazen jako w¢innd litka do pfilohy I smérnice Rady
91/414/EHS ().

(2)  Ucinné litky zatazené do piflohy I smérnice 91/414/EHS se povazuji za schvilené podle naiizeni (ES)
¢. 1107/2009 a jsou uvedeny v ¢asti A piflohy provadéctho nafizeni Komise (EU) ¢. 540/2011 (¥).

(3)  Platnost schvdleni G¢inné latky mesotrion, jak je stanoveno v casti A piilohy provddéctho nafizeni (EU)
¢. 540/2011, skon¢i dnem 31. ervence 2017.

(4)  V souladu s ¢ldnkem 1 provddéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 844/2012 () a ve lhiité stanovené v uvedeném
¢lanku byla pfedloZena Zadost o obnoveni schvéleni mesotrionu.

(5)  Zadatel piedlozil dopliiujici dokumentaci pozadovanou podle ¢linku 6 provddéciho nafizeni (EU) ¢. 844/2012.
Z4dost byla ¢lenskym stdtem zpravodajem shleddna dplnou.

(6)  Clensky stdt zpravodaj vypracoval po konzultaci s ¢lenskym stitem spoluzpravodajem hodnotici zprivu
o obnoveni a dne 23. tGnora 2015 ji ptedlozil Evropskému tiadu pro bezpelnost potravin (déle jen ,Gfad”)
a Komisi.

7 Utad piedal hodnotici zprivu o obnoveni Zadateli a clenskym stitim, aby se k ni vyjadiili, a obdrzené
pi pr , ym | y vyj
pfipominky zaslal Komisi. Utad rovnéZz zpfistupnil souhrn dopliiujici dokumentace vefejnosti.

(8)  Dne 7. bfezna 2016 (°) ozndmil Gfad Komisi svdj zdvér ohledné toho, zda lze ocekdvat, Ze mesotrion splni
kritéria pro schvéleni uvedend v ¢lanku 4 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009. Dne 6. prosince 2016 piedlozila Komise
Stalému vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny a krmiva ndvrh zprdvy o obnoveni schvileni mesotrionu.

() Uf.vést. L 309, 24.11.2009, s. 1.

(*) Smérnice Komise 2003/68/ES ze dne 11. ervence 2003, kterou se méni smérnice Rady 91/414/EHS za icelem zafazeni G¢innych latek
trifloxystrobinu, karfentrazonethylu, mesotrionu, fenamidonu a isoxaflutolu (Uf. vést. L 177,16.7.2003,s.12).

(*) Smérnice Rady 91/414/EHS ze dne 15. ¢ervence 1991 o uvddéni piipravkd na ochranu rostlin na trh (Uf. vést. L 230, 19.8.1991, s. 1).

(*) Provéadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 540/2011 ze dne 25. kvétna 2011, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.1107/2009, pokud jde o seznam schvélenych tcinnych latek (Ut. vést. L 153, 11.6.2011, s. 1).

(’) Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 844/2012 ze dne 18. zaf{ 2012, kterym se stanovi ustanoveni nezbytnd k provedeni postupu

obnoveni schvéleni G¢innych litek podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009, pokud jde o uvddén{ piipravki na

ochranu rostlin na trh (Uf. vést. L 252,19.9.2012, s. 26).

EFSA (Evropsky tifad pro bezpe¢nost potravin), 2016. Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active

substance mesotrione. EFSA Journal 2016;14(3):4419, 103 s. doi:10.2903/j.efsa.2016.4419. K dispozici na internetové adrese:

www.efsa.europa.eu.

—
<
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(9)  Bylo zjisténo, Ze v piipadé jednoho ¢i vice reprezentativnich pouziti alespon jednoho pifpravku na ochranu
rostlin obsahujictho mesotrion jsou kritéria pro schvileni stanovend v ¢ldnku 4 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009
splnéna. Proto je vhodné schvéleni mesotrionu obnovit.

(10)  Posouzeni rizik pro Glely obnoveni schvileni mesotrionu vychdzi z omezeného poctu reprezentativnich pouziti,
kterd vS§ak neomezuji pouZiti, pro néz mohou byt pfipravky na ochranu rostlin obsahujici mesotrion povoleny.
Proto je vhodné nezachovat omezeni pouziti pouze jako herbicid.

(11)  V souladu s ¢l. 14 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 ve spojeni s ¢lankem 6 uvedeného nafizeni a s ohledem na
soucasné védeckotechnické poznatky je viak nezbytné stanovit urcité podminky a omezeni. Zejména je vhodné
vyzadat si dal$i potvrzujici informace.

(12)  V souladu s ¢l. 20 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 ve spojeni s ¢l. 13 odst. 4 uvedeného nafizeni by méla byt
odpovidajicim zptisobem zménéna pfiloha provadéciho nafizeni (EU) ¢. 540/2011.

(13) Provadécim naf{zenim Komise (EU) 2016950 (') byla prodlouzena doba platnosti schvaleni latky mesotrion do
31. ¢ervence 2017, aby bylo mozno postup pro obnoveni schvéleni této latky dokoncit pfed uplynutim platnosti
jejlho schvaleni. AvSak vzhledem k tomu, Ze pfed timto prodlouZenym datem skonceni platnosti bylo pfijato
rozhodnuti o obnoveni schvéleni, musi se toto nafizeni zalit pouzivat ode dne 1. ¢ervna 2017.

(14)  Opatieni stanovend timto naf{zenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Obnoveni schvileni icinné latky

Schvilen{ t¢inné latky mesotrion, specifikované v priloze I, se obnovuje za podminek stanovenych v uvedené piiloze.

Cldnek 2
Zmény provadéciho nafizeni (EU) ¢. 540/2011

Pfiloha provédéciho nafizeni (EU) ¢. 540/2011 se méni v souladu s piilohou II tohoto nafizeni.

Cldnek 3
Vstup v platnost a pouzitelnost
Toto naifzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ¢ervna 2017.

(") Provadéci nafizeni Komise (EU) 2016/950 ze dne 15. ervna 2016, kterym se méni provddéci nafizeni (EU) ¢. 540/2011, pokud jde
o prodlouzeni doby platnosti schvéleni ¢innych latek 2,4DB, betacyfluthrinu, karfentrazonethylu, Coniothyrium minitans kmene
CON/M/91-08 (DSM 9660), kyazofamidu, deltamethrinu, dimethenamidu-P, ethofumesétu, fenamidonu, flufenacetu, flurtamonu,
foramsulfuronu, fosthiazdtu, imazamoxu, jodosulfuronu, iprodionu, isoxaflutolu, linuronu, maleinohydrazidu, mesotrionu,
oxasulfuronu, pendimethalinu, pikoxystrobinu, silthiofamu a trifloxystrobinu (Ut. vést. L 159, 16.6.2016, s. 3).
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 24. dubna 2017.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER



PRILOHA I

Obecny nazev, identifika¢ni

Konec platnosti

b Nézev podle IUPAC Cistota (1) Datum schvalen{ . Zvlastni ustanoveni
Cisla schvélen{
Mesotrion Mesotrion > 920 g/kg 1. ¢ervna 2017 | 31.kvétna 2032 | Pfi uplatiiovdni jednotnych zdsad podle ¢l. 29 odst. 6 nafizeni (ES)
CAS 104206-82-8 2-(4-mesyl-2-nitro- | R287431 max. 2 mg/kg ¢ 1}107/2099 musi byt ’zohledneny zdvéry zpravy o ot)novem schva-
benzoyl) cyklohe- leni mesotrionu, a zejména dodatky I a Il uvedené zprévy.
CIPAC 625 Y R287432 max. 2 glkg

xan-1,3-dion

1,2-dichlorethan max.

1 glkg

Pfi tomto celkovém hodnoceni musi ¢lenské stity vénovat zvldstni
pozornost:

— ochrané obsluhy,

— ochrané podzemnich vod v ohrozenych oblastech,

— ochrané savcd, vodnich a necilovych rostlin.

Podminky pouziti musi v piipadé potieby zahrnovat opatfeni ke

zmirnéni rizika.

Zadatel predlozi potvrzujici informace, pokud jde o:

1. genotoxicky profil metabolitu AMBA;

2. zpusob aéinku acinné litky potencidlné narusujici endokrinni ¢in-
nost, zejména pii zkouskdch na trovni 2 a 3, v soucasné dobé
uvedeny v koncepénim ramci OECD (OECD 2012) a analyzovany

ve védeckém stanovisku EFSA o posuzovani nebezpecnosti endo-
krinnich disruptort;

3. Ucinek procest ¢isténi odpadnich vod na povahu rezidui pfitom-
nych v povrchovych a podzemnich vodich, kdyz jsou Cerpiny
pro pitnou vodu.

Zadatel ptedlozi Komisi, ¢lenskym statim a tfadu pfislusné infor-
mace pozadované v bodé 1 do 1. ervence 2017 a pfislusné infor-
mace pozadované v bodé 2 do 31. prosince 2017. Zadatel predlozi
Komisi, ¢lenskym stdtim a afadu potvrzujici informace pozadované
v bodé 3 do dvou let od zvefejnéni pokynt k hodnoceni G¢inka pro-
cest ¢isténi odpadnich vod na povahu rezidui pfitomnych v povrcho-
vych a podzemich voddch Komisi.

(') Dal3i podrobnosti o identité a specifikaci Gi¢inné ldtky jsou uvedeny ve zprdvé o piezkoumdni.

L10TY'SC
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Priloha provddéctho nafizeni (EU) ¢. 540/2011 se méni takto:

1) v &asti A se zruduje polozka 61 pro mesotrion;

2) v &asti B se dopliuje nové polozka, kterd zni:

PRILOHA Il

,112

Mesotrion
CAS 104206-82-8
CIPAC 625

Mesotrion

2-(4-mesyl-2-nitro-
benzoyl) cyklohe-
xan-1,3-dion

> 920 gfkg
R287431 max. 2 mg/kg
R287432 max. 2 glkg

1,2-dichlorethan max.
1 glkg

1. &rvna 2017

31. kvétna-
2032

Pfi uplatiiovani jednotnych zdsad podle ¢l. 29 odst. 6 nafizeni
(ES) €. 1107/2009 musi byt zohlednény zdvéry zpravy o obnoveni
schvéleni mesotrionu, a zejména dodatky I a II uvedené zpravy.

Pri tomto celkovém hodnoceni musi clenské stity vénovat
zvldstni pozornost:

— ochrané obsluhy,

— ochrané podzemnich vod v ohroZenych oblastech,

— ochrané savct, vodnich a necilovych rostlin.

Podminky pouziti musi v pifpadé potieby zahrnovat opatfeni ke
zmirnéni rizika.

Zadatel predlozi potvrzujici informace, pokud jde o:

1. genotoxicky profil metabolitu AMBA;

2. zpusob ucinku U¢inné latky potencidlné narusujici endokrinni
¢innost, zejména pii zkouskdch na drovni 2 a 3, v soucasné
dobé uvedeny v koncepénim rdmci OECD (OECD 2012) a ana-
lyzovany ve védeckém stanovisku EFSA o posuzovani nebez-
pecnosti endokrinnich disruptort;

3. G¢inek procesti ¢isténi odpadnich vod na povahu rezidui p#-
tomnych v povrchovych a podzemnich vodach, kdyz jsou cer-
pany pro pitnou vodu.

Zadatel piedlozi Komisi, ¢lenskym stdtdm a Gfadu piislusné in-
formace pozadované v bodé 1 do 1. ¢ervence 2017 a piislusné
informace pozadované v bodé 2 do 31. prosince 2017. Zadatel
pfedlozi Komisi, ¢lenskym stitim a Gfadu potvrzujici informace
pozadované v bodé 3 do dvou let od zvefejnéni pokynt k hodno-
ceni G¢inkd procest ¢isténi odpadnich vod na povahu reziduf pii-
tomnych v povrchovych a podzemich vodich Komisi.“

87/L0T 1

(5]
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2017/726
ze dne 24. dubna 2017

o stanoveni pauSilnich dovoznich hodnot pro ureni vstupni ceny nékterych druhii ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spole¢nd organizace trhi se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) €. 234/79, (ES)
¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 (1),

s ohledem na provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla
k naffzen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3, a zejména na
¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto déivodéim:

(1)  Provddéci nafizeni (EU) ¢ 543/2011 stanovi na zdkladé vysledkt Uruguayského kola mnohostrannych
obchodnich jedndni kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausdlni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi,
pokud jde o produkty a lhity uvedené v ¢asti A piilohy XVI uvedeného nafizeni.

(2)  Pausilni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provddéciho nafizeni (EU)
¢. 543/2011, a pfitom se zohledni proménlivé denn{ Gdaje. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v platnost
dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Pausdlni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provadéctho nafizeni (EU) & 543/2011 jsou stanoveny v piiloze
tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 24. dubna 2017.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA
generdlni feditel

Generdlni feditelstvi pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Uk.vést.L 347,20.12.2013,s.671.
() Uk vést.L157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pausélni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tietich zemi (%) Pausdlni dovozni hodnota

0702 00 00 EG 325,6
MA 101,7

TR 127,7

77 185,0

0707 00 05 MA 79,4
TR 156,1

77 117,8

0709 93 10 MA 78,6
TR 140,8

77 109,7

0805 10 22, 0805 10 24, EG 52,4
0805 10 28 L 1306
MA 68,9

TR 71,4

77 80,8

0805 50 10 AR 68,9
TR 67,2

77 68,1

0808 10 80 AR 88,6
BR 124,2

CL 127,8

CN 147,6

NZ 152,4

us 116,7

ZA 86,9

77 120,6

0808 30 90 AR 175,5
CL 133,5

CN 113,2

ZA 123,8

77 136,5

(1) Klasifikace zemi podle nafizeni Komise (EU) ¢. 1106/2012 ze dne 27. listopadu 2012, kterym se provadi nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 4712009 o statistice Spolecenstvi tykajici se zahrani¢ntho obchodu se tfetimi zemémi, pokud jde o aktualizaci
klasifikace zemi a dzemi (Ut. vést. L 328, 28.11.2012, s. 7). K6d ,ZZ* znamend ,jiného ptvodu®.
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ROZHODNUTI

PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2017/727
ze dne 23. biezna 2017

o uznini Cerné Hory podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/106/ES, pokud jde
o systémy vycviku a vyddvani prikazi zpisobilosti nimofnikd

(ozndmeno pod cislem C(2017) 1815)

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2008/106/ES ze dne 19. listopadu 2008 o minimdlni Grovni
vycviku ndmornikd ('), a zejména na ¢l. 19 odst. 3 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Podle smérnice 2008/106/ES mohou ¢lenské stity rozhodnout, zda potvrdi odpovidajici priikazy zpusobilosti
namoiniki vydané tietimi zemémi za ptedpokladu, ze dotcend tieti zemé je uzndna Komisi. Uvedené tieti zemé
musi spliiovat vSechny pozadavky Umluvy Mezindrodni ndmofni organizace o normach vycviku, kvalifikace
a strazni sluzby ndmofnikd z roku 1978 (dile jen ,amluva STCW®).

(2)  Dopisem ze dne 29. bfezna 2011 Recko pozidalo o uzndni Cerné Hory. Na zdkladé této zddosti Komise
kontaktovala ¢ernohorské orgdny s cilem posoudit jejich systémy vycviku a vydavani priikazi zptsobilosti, aby
ovéfila, zda Cernd Hora spliiuje vsechny pozadavky dmluvy STCW a zda byla pfijata vhodnd opatfeni
k zabrdnéni podvodim s prikazy zptsobilosti. Bylo vysvétleno, Ze posouzeni bude vychdzet z vysledki
vySetiovaci inspekce provedené odborniky z Evropské agentury pro nimoini bezpe¢nost (,agentura®).

(3)  Komise poté posoudila systém vycviku a vyddvani pritkazé zplisobilosti v Cerné Hofe na zdkladé vysledki
inspekce konané v tinoru 2012 a zohlednila dobrovolny plén ndpravnych opatieni, ktery Cernohorské orginy
predlozily v ¢ervnu 2013.

(4)  Pii hodnoceni bylo identifikovino nékolik oblasti, kterym se musi ¢ernohorské orgdny fddné vénovat, véetné
nedostatkt tykajicich se vnitrostdtnich ustanoveni, jako jsou chybgjici ustanoveni pro kvalifikaci ur¢itych kategorii
instruktorti a nedostate¢né nebo neiplné pozadavky na vyddni prikazii zpisobilosti, jakoz i nedostatkd
tykajicich se postupt kontroly kvality a vycvikovych programd. Proto bylo povazovino za nutné, aby agentura
provedla dodatecnou inspekei, kterd se uskute¢nila v bfeznu 2015.

(5)  V ndvaznosti na tuto dodate¢nou inspekci ptedlozily ¢ernohorské organy v listopadu 2015 aktualizovany plan
napravnych opatfeni. V kvétnu 2016 Komise ptedala ¢ernohorskym organtm hodnotici zpravu, kterd vychazela
z vysledkdi inspekce z bfezna 2015 a zohlednila aktualizovany pldn ndpravnych opatieni, a pozidala o dalsi
vysvétleni, kterd cernohorské organy poskytly v ervenci, zaif a fijnu 2016.

(6)  Na zdkladé vsech shromdzdénych informaci Ize dospét k zavéru, Ze cernohorské orgdny pfijaly opatieni, aby
uvedly systém Cerné Hory pro vycvik a vyddvani prikazd zptisobilosti nimofnikt do souladu s pozadavky
umluvy STCW, coz plati i pro poskytnuti pfislusnych pisemnych dokladd.

(7)  Cernd Hora zejména pfijala nové pravni predpisy, které fesi zjisténé nedostatky tykajici se vnitrostétnich piedpist,
a aktualizovala postupy kontroly kvality své spravy a ndmotnich vzdélavacich instituci a vyukové programy
a vycvikové programy svych ndmotnich vzdélavacich instituci.

() Ut vést. L 323, 3.12.2008, s. 33.
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(8)  Z konetnych vysledktt posouzeni vyplyvd, ze Cernd Hora spliiuje pozadavky tmluvy STCW a piijala vhodn4
opatfeni k zabrdnéni podvodiim s prikazy zptsobilosti.

(9)  Zprava o vysledcich posouzeni byla pfeddna ¢lenskym statdm.
(10)  Opatieni stanovené timto rozhodnutim je v souladu se stanoviskem Vyboru pro ndmoini bezpe¢nost a zabranéni

znecisténi z lodi,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Pro tcely ¢lanku 19 smérnice 2008/106/ES se Cernd Hora uznavé, pokud jde o systémy vycviku a vyddvéni prikazi
zpusobilosti namofnikd.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je urceno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 23. bfezna 2017.

Za Komisi
Violeta BULC

clenka Komise



25.4.2017 Utedn véstnik Evropské unie L 107/33

PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2017/728
ze dne 20. dubna 2017,

kterym se méni provddéci rozhodnuti 2013/92/EU o dohledu, rostlinolékafsk)"ch kontrolich
a opatfenich, kterd majl' b)’rt pfijata v ptipadé dievéného obalového materidlu, jenz se v soucasnosti
pouZivé pii prepravé nékterych vymezenych komodit pochézejicich z Ciny

(ozndmeno pod cislem C(2017) 2429)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000 o ochrannych opatfenich proti zavlékdni organismi
$kodlivych rostlindm nebo rostlinnym produktim do Spolecenstvi a proti jejich rozsifovani na tdzemi Spolecenstvi ('),
a zejména na Ctvrtou vétu ¢l. 16 odst. 3 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Provaddéci rozhodnuti Komise 2013/92/EU (% stanovi dohled, rostlinolékafské kontroly a opatfeni, kterd maji byt
pfijata v ptipadé dfevéného obalového materidlu, jenz se v soucasnosti pouzivd pii prepravé nékterych
vymezenych komodit pochdzejicich z Ciny.

(2)  Z uplatitovani provddéciho rozhodnuti 2013/92/EU vyplynulo, Ze dfevény obalovy materidl, jenz se pouZivd pfi
prepravé nékterych komodit pochdzejicich z Ciny, nadale predstavuje rostlinolékatské riziko pro Unii. Proto by se
dohled, rostlinolékarské kontroly a opatfeni stanovené provadécim rozhodnutim mély dile uplatiovat do dne
31. Cervence 2018 a mélo by byt stanoveno odpovidajici datum, do kdy musi ¢lenské stity poddvat zpravy
o dovoznich rostlinolékafskych kontroldch.

(3)  Provddécim nafizenim Komise (EU) 2016/1821 () byly aktualizoviny kdédy kombinované nomenklatury
nékterych komodit. Vzory pro podavani zprav stanovené v piilohdch I a II rozhodnuti 2013/92/EU by tudiz mély
byt uvedeny do souladu s aktualizovanou nomenklaturou.

(4)  Rozhodnuti 2013/92[EU by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(5)  Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Provadéci rozhodnuti 2013/92/EU se méni takto:
1) Clanek 5 se nahrazuje timto:

,Cldnek 5

Zpravy

Aniz jsou dotcena ustanoveni smérnice Komise 94/3/ES (*), ¢lenské stity ozndmi Komisi pocet a vysledky rostlinolé-
kaiskych kontrol provedenych v souladu s ¢lanky 2 a 3 tohoto rozhodnuti v téchto lhdtich: do 31. cervence 2017
za obdobi od 1. dubna 2016 do 31. bfezna 2017 a do 30. dubna 2018 za obdobi od 1. dubna 2017 do
31. biezna 2018. Clenské stity k tomu pouZij vzor stanoveny v piiloze II.

(*) Smérnice Komise 94/3/ES ze dne 21. ledna 1994, kterou se zavadi postup pro oznamovani zadrzen{ zasilky nebo
Skodlivého organismu pochdzejicich ze tfetich zemi a pfedstavujicich bezprostfedni nebezpeéi pro zdravi rostlin
(Ut. vést. L 32, 5.2.1994, 5. 37).*

() Uf.vést.L169,10.7.2000,s. 1.

(*) Provadéci rozhodnuti Komise 2013/92/EU ze dne 18. inora 2013 o dohledu, rostlmolekarskych kontroldch a opatfenich, kterd maji byt
pfijata v piipadé dfevéného obalového materidly, jenz se v soucasnosti pouzivd pii pfepravé nékterjch vymezenych komodit
pochdzejicich z Cmy (Ut vést. L 47,20.2.2013,s. 74).

() Provadéci naiizeni Komise (EU) 2016/1821 ze dne 6. fijna 2016, kterym se méni piiloha I nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 o celni
a statistické nomenklatufe a o spole¢ném celnim sazebniku (Ut. vést. L 294, 28.10.2016, . 1).
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2) V ¢lanku 7 se druhy pododstavec nahrazuje timto:
,Clanky 1 az 4 se pouziji do 31. Cervence 2018."

3) Piilohy I a II se méni v souladu s ptilohou tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2
Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statGm.
V Bruselu dne 20. dubna 2017.
Za Komisi
Vytenis ANDRIUKAITIS
clen Komise
PRILOHA

1. Vosmém fadku tabulky v piiloze I provadéciho rozhodnuti 2013/92/EU se ¢islo ,6908“ nahrazuje ¢islem ,6907%

2. V osmém sloupci tabulky v piiloze Il provddéciho rozhodnuti 2013/92/EU se islo ,,6908“ nahrazuje Cislem ,6907¢
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2017/729
ze dne 20. dubna 2017

o zidosti Chorvatské republiky o odchylku v souladu s ¢l. 9 odst. 4 smérnice Rady 98/41/ES
o registraci osob na palubich osobnich lodi provozujicich dopravu do pfistavii Clenskych stéti
Spolecenstvi nebo z nich

(ozndmeno pod cislem C(2017) 2437)

(Pouze chorvatské znéni je zivazné)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 98/41/ES ze dne 18. ervna 1998 o registraci osob na palubich osobnich lodi provozu-
jicich dopravu do pfistavii ¢lenskych statt Spolecenstvi nebo z nich (!), a zejména na ¢l. 9 odst. 4 uvedené smérnice,

vzhledem k témto davodim:

(1) Smérnice 98/41/ES md zvysit bezpecnost cestujicich a posddek na palubdch osobnich lodi, jakoZ i moZnosti
jejich zdchrany a zajistit, aby mohly byt po jakékoli nehodé wi¢innéji provadény pétraci a zdchranné akce.

(2)  Ustanoveni ¢l. 5 odst. 1 smérnice 98/41/ES vyzaduje, aby se u kazdé osobni lodi, jeZ vyplouvd z piistavu
nachézejictho se v nékterém clenském stdté s cilem podniknout cestu deldi nez dvacet mil od mista vypluti,
zaznamendvaly urcité informace.

(3)  Ustanoveni ¢l. 9 odst. 4 smérnice 98/41/ES ¢lenskym stitim umozZiiuje pozddat Komisi o odchylku od tohoto
pozadavku.

(4)  Dopisem ze dne 3. zaf{ 2015 pfedala Chorvatskd republika Komisi Zddost o odchylku od pozadavku
zaznamendvat informace o osobédch na palubé stanovené v ¢l. 5 odst. 1 smérnice 98/41/ES u vSech osobnich lodi
plujicich na nékolika trasich kolem chorvatskych ostrovt.

(5)  Dne 20. fijna 2015 si Komise od Chorvatské republiky vyzddala dopliujici informace, aby mohla Zadost
posoudit. Dne 18. kvétna 2016 dodala Chorvatskd republika svou odpovéd a upravila Zadost o odchylku s
ohledem na tyto trasy: Zadar — Ist a Zadar — Olib na trajektové lince ,Zadar — Premuda | Mali Losinj*; Split —
Hvar, Hvar — Prigradica a Hvar — Kor¢ula na vysokorychlostni lince ,Kor¢ula — (Prigradica) — Hvar — Split*; Zadar
— Ist a Zapuntel — Zadar na vysokorychlostni lince ,Ist — Molat — Zadar®; Split — Bol na vysokorychlostni lince
,Jelsa — Bol — Split*; Split — Hvar na vysokorychlostni lince ,Split — (Milna) — Hvar®; Split — Hvar na vysokory-
chlostni lince ,Lastovo — Vela Luka — Hvar — Split*; Rijeka — Rab na vysokorychlostni lince ,Novalja — Rab -
Rijeka“; Split — Vela Luka na trajektové lince ,Lastovo — Vela Luka — Splitf*; Split — Stari Grad na trajektové lince
,Split — Stari Grad*; Vis — Split na trajektové lince ,Vis — Split“; Mali Losinj — Cres a Cres — Rijeka na vysokory-
chlostni lince ,Mali Losinj — Ilovik — Susak — Unije — Martin3¢ica — Cres — Rijeka“; Premuda — Zadar na vysokory-
chlostni lince ,Olib — Silba — Premuda — Zadar®; Vis — Split a Hvar — Split na vysokorychlostni lince ,Vis — Hvar —
Split; Dubrovnik — Sobra a Korula — Lastovo na vysokorychlostni lince ,Dubrovnik — Sipanska luka — Sobra —
Polace — Korcula — Lastovo*.

(6)  Komise s pomoci agentury EMSA posoudila Zddost o odchylku na zdkladé dostupnych informaci.

(7)  Chorvatska republika poskytla nasledujici informace: 1) ro¢ni pravdépodobnost, Ze vyznamnd vyska vin pfesahne
dva metry, je na uvedenych trasich méné nez 10 %; 2) lod¢, na které by se odchylka vztahovala, provozuji
liniovou dopravu; 3) prvotnim tGcelem dopravy je zajistovat pravidelné obvyklé spojeni do odlehlych spolecenstvi;
4) v mofiské oblasti, kde dotéené osobni lodé pluji, je z pobtezi poskytovano navigaéni vedeni a jsou k dispozici
spolehlivé meteorologické ptedpovédi, jakoz i pfiméfend a uspokojivd pdtraci a zdchrannd zafizeni; 5) pro
registraci detailnich informaci o cestujicich, kterou by bylo mozné sladit s plavebnim fddem a synchronizovat s
pozemni dopravou, chybi pfiméfend infrastruktura a pfistavni zaf{zeni a 6) pozadovand odchylka by platila pro
viechny provozovatele lodni dopravy na uvedenych trasach.

() UF.vést.L188,2.7.1998,s. 35.



L 107/36 Utednt véstnik Evropské unie 25.4.2017

(8)  Z posouzeni v kone¢ném vysledku vyplyva, Ze jsou splnény vSechny podminky pro schvileni dané odchylky.
(9)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro ndmoini bezpecnost

a zabranéni znedisténi z lodj,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Schvaluje se Zddost o odchylku pfedlozend Chorvatskou republikou podle ¢l. 9 odst. 4 smérnice 98/41/ES a tykajici se
zaznamendvani veskerych informaci stanovenych v ¢l. 5 odst. 1 zmifiované smérnice, pokud jde o osoby na palubé u
vSech osobnich lodi provozujicich liniovou dopravu na niZe uvedenych trasich (véetné tras v opa¢ném sméru):

1) Zadar — Ist a Zadar — Olib na trajektové lince ,Zadar — Premuda | Mali LoSinj*;

2) Split — Hvar, Hvar — Prigradica a Hvar — Korcula na vysokorychlostni lince ,Kor¢ula — (Prigradica) — Hvar — Split*;

3) Zadar — Ist a Zapuntel — Zadar na vysokorychlostni lince ,Ist — Molat — Zadar*;

4) Split — Bol na vysokorychlostni lince ,Jelsa — Bol — Split*;

5) Split — Hvar na vysokorychlostni lince ,Split — (Milna) — Hvar®;

6) Split — Hvar na vysokorychlostni lince ,Lastovo — Vela Luka — Hvar — Split*;

7) Rijeka — Rab na vysokorychlostni lince ,Novalja — Rab — Rijeka“;

8) Split — Vela Luka na trajektové lince ,Lastovo — Vela Luka — Split*;

9) Split — Stari Grad na trajektové lince ,Split — Stari Grad*;
10) Vis — Split na trajektové lince ,Vis — Split*;

11) Mali Losinj — Cres a Cres — Rijeka na vysokorychlostni lince ,Mali Lo$inj — Ilovik — Susak — Unije — Martin§¢ica —
Cres — Rijeka®;

12) Premuda — Zadar na vysokorychlostn{ lince ,Olib — Silba — Premuda — Zadar*;
13) Vis — Split a Hvar — Split na vysokorychlostni lince ,Vis — Hvar — Split*;

14) Dubrovnik — Sobra a Kor¢ula — Lastovo na vysokorychlostni lince ,Dubrovnik — Sipanska luka — Sobra — Polace —
Kor¢ula — Lastovo®.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je urceno Chorvatské republice.

V Bruselu dne 20. dubna 2017.

Za Komisi
Violeta BULC

clenka Komise
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OPRAVY

Oprava provddéciho nafizeni Komise (EU) 2016/2286 ze dne 15. prosince 2016, kterym se stanovi

podrobnd pravidla tykajici se uplatiiovini politiky pfiméfeného vyuZivini a metodologie

posuzovani udrZitelnosti zruSeni maloobchodnich pfiplatkét za roaming a tykajici se Zidosti,
kterou md podat poskytovatel roamingu pro dcely tohoto posouzeni

(Utedni véstnik Evropské unie L 344 ze dne 17. prosince 2016)

Strana 56, ¢l. 6 odst. 1 prvni pododstavec pism. b):

misto:  ,po 15. ervnem 2017,

md byt:  ,po 15. Cervnu 2017,

Strana 56, ¢l. 6 odst. 1 druhy pododstavec:

misto:  ,In the event of updates to the application being submitted pursuant to Article 6¢(2) of Regulation (EU)
No 531/2012, the projected overall volumes of regulated roaming services shall be updated on the basis of
the actual average pattern of consumption of domestic mobile services multiplied by the observed number of
roaming customers and the time they have spent in visited Member States in the previous 12 months.”,

md byt: ,V ptipadé aktualizace Zadosti pfedlozené v souladu s ¢l. 6¢c odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 531/2012 se ptedpo-
klddané celkové objemy regulovanych roamingovych sluzeb aktualizuji na zdkladé skutecné struktury
pramérné spotieby vnitrostitnich mobilnich sluzeb vyndsobené pozorovanym poctem roamingovych
zakaznikd a dobou, kterou béhem predchozich 12 mésict stravili v navstivenych ¢lenskych statech.”
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